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Rok IV
okresie Bozego Narodze-
nia Anglik staje sie zu-
petnie sentymentalny.
Pragnie nagle, by jego

przyjaciele dowiedzieli sie, jak bar-
dzo ich lubi, by jego znajomi, prywa-
tni i urzedowi stali sie jego przy-
jaciotmi, by dalecy krewni zrobili
sie jakim$ cudem mniej dalecy. Sym-
bolem tego nastroju jest kartka $wia-
teczna. Tak wiec Anglicy kupuja
kartek tych'cale miliony. Niektére
wysytaja zapobiegliwie juz w listopa-
dzie, to do przyjaciét za granica,
W grudniu panuje juz wszechwtad-
nie to radosne zajecie. W wigilie pi-
sze sie jeszcze i wysyla Kkartki w
gwaittownym pospiechu. Zwyczaj ten
nie ogranicza sie zresztg do oséb pry-
watnych. Przejelty go wszelkiego ro-
dzaju organizacje: wiladze cywilne,
stowarzyszenia zawodowe, puiki, sta-
tki, szkoly i uniwersytety-majg wia-
sne kartki Swigteczne wykonane spe-
cjalnie do uzytku swych cztonkéw.
Kartka szkolna przedstawia zwykle
jakas cze$¢ budynku szkoly, kartka
putkowa nosi nieodmiennie godio put-
ku wybite na samym $rodku, na
wszystkich za$ wydrukowane sg zy-
czenia $wdateczne i noworoczne.

Wiekszo$¢ kartek Swigtecznych na-
bywanych przez osoby prywatne to
kolorowy obrazek, jednak — rzecz
uderzajgco nielogiczna obrazek
ten czesto nie ma z Bozym Narodze-
niem nic wspoélnego. Wiosenne kwia-
ty, sceny letnie i psy to ulubione mo-
tywy. Nabieraja  one
gwiazdkowego przez wydrukowane
pod spodem zyczenia. Niektére pocz-
towki Swiateczne oddajg religijny
charakter uroczystosci, wiele z nich
podkresla gtéwnie jej ceche charak-
terystyczng: $nieg, $nieg jest w An-
glii zazwyczaj zjawiskiem tak krétko-
trwatym, ze ludzie zachwycajg sie
bez zastrzezen cichym urokiem, w
jaki przyobleka on kazdy dach czy
drzewko. Boze Narodzenie jest w u-
mysle Anglika nierozerwalnie zwig-
zane ze $niegiem, chociaz natura roz-
dziela je czesto o cale tygodnie. Dla-
tego tak wiele kartek $wigtecznych
przedstwia $nieg, $nieg na ulicach

miasta lub jeszcze czesciej na
dachach samotnych farm wiej-
skich. Na pocztéwkach dziecinnych

Father Christmas w szkarlatnej
szacie ciggnie czesto sanki, wedru-
jac po $nieznym firmamencie. Mo-
tywem wcigz powtarzajagcym sie jest
dylizans zaprzezony w galopujace
po $niegu konie, jakby nie bylo je-
szcze na Swiecie kolei.

Dylizans to tylko jeden 2z wielu
emblematéw staro$wiecczyzny, ktére
figurujg na kartkach $wigtecznych.
Nie nalezy wnosi¢ z tego, ze Anglicy
wzdychaja do przesztosci. Faktem je-
dnak jest, ze najwyzsze uznanie An-
glika dla dnia 25 grudnia wyraza sie
stowami, ze byly to ,Swieta jak za
dawnych czaséw*, lecz chce on przez
to powiedzie¢, ze odpowiadaly one w

zupetnosci  tradycjom szczerej, nie-
skrepowanej wesotosci, silnych wie-
zéw miedzyludzkich i — $niegu.

Kartki $wigteczne sa w réznych
cenach, od 1 pensa poczawszy, kosz-
tuja one przecietnie 6 penséw, lecz
za kartke wyjatkowo wyszukang za-
ptaci¢ mozna nawet 22 szylinga.
Duzo jest pocztéwek rozktadanych, z
iadoSnymi i beztroskimi pozdrowie-
niami lub z -wierszykiem wydrukowa-
nym wewnatrz, niektére jednak ogra-
niczajg sie do peinych godnosci zy-
czen: ,Szczedliwych Swiagt i Nowego
Roku*“. Kartki, ktére specjalnie dru-
Kuja wspomniane wyzej organizacje,
majg zwykle raczej oficjalny i szty-
wny charakter. Osoby prywatne za-
trudnione w tych instytucjach lub w
jaki$ sposéb z nimi zwigzane kupuja
zwykte pewnag ilos¢ takich kartek,
aby je rozsyla¢ znajomym jako indy-
widualne zyczenia. Niektorzy ludzie
wysytaja napuszone Kkartoniki bez
obrazka, a jedynie z powsciagliwym
napisem drukowanym, ktory gtosi, ze
~Panstwo .Blank przesytajg okolica-

posmaku '
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i Sympatykom serdeczne zyczenia

Redakcja ,,Gtosu Anglii™

Kartkil z zyczeniami
Wesotych Swiaft

nosciowe zyczenia“. Ten rodzaj kar-'
tek nie spotyka sie na ogét z entu-.
zjazmem adresatéw’, uwaza sie je na-:
wet czasem za zlosliwosé, nie wygla--
daja bowiem'efektownie na komin-i
ku.

1 oto. dochodzimy do innej roli kar
tek Swiatecznych. Staly sie one ro-y
ciz’\jem obiegdwejwaluty zyczliwosci
i jako takie weszly w skfad gwiazd-
kowych akce$orii razem :z jemiotg '
i fancuchami z papieru. Poniewaz
kartki te sa zwykle rozktadane, mo-
zna je.postawne pionowo, kiedy tylko

mwiec .zostang przyniesione, wedrujg

na kominek — centrum domu bry-
tyjskiego — i stoja tam ku podziwo-
wi. i (ma sie zwykle ptonng raczej

nadzieje): ku zazdrosci
przychodzacych z wizytg. Dzieci prze-
liczajg- je z .durng i pysznig sie ze
syej. rodziny,»jesli." bowiem ' ktos$ -do-,
staje duzo kartek, znaczy to, ze ma
wielu przyjaciét;

Nalezy tu teraz podkresli¢, ze wy-'

sylanie kartek Swigtecznych nie pod-
pada pod reguty normalnej korespon-
dencji. ZyczehA nie wysyta sie tylko

wszystkich;

tym ludziom, ktérym nid bedzie si<
miato sposobnosci ztozyé ich osobis-
cie, Znajomym z dotu lub z domu na
przeciwko, ktérych na pewno spotka-
cie i pozdrowicie w czasie Swiat tak
jak co-dzien, nalezy sie mimo-to kart-
ka Swiagteczna i to najlepiej wystana
poczta. Musza ja tez dosta¢ krewni,
ktérzy. . przyjda . ,db *was-, .na .<ohiad

. gniazdkowy. Kazdy, "z kim tgcza was

jakie$ Stosunki towarzyskie, musi
otrzymac od was kartke z zyczeniami.

Przyjeta regulg towarzyska jest
rowniez to, ze kiedy otrzymujecie od
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kogo$ kartke $wigteczng, musicie na-
tychmiast wysta¢ mu takze zyczenia.
Coroczny apel urzedu pocztowego, a-
by ,w tym roku nadawaé poczte za-
wczasu“ utatwia znacznie obserwowa-
nie tego zwyczaju, ktéry bytby zna-
cznie utrudniony, gdyby wszystkie
kartki przychodzity w pierwszy dzien
Swigt. W obecnym stanie rzeczy za-
czynaja one naptywac juz na dwa ty-
godnie przed Bozym Narodzeniem,
fatwo wiec zrewanzowac sie w pore
za zyczenia Kiedy jednak w samag
wigilie nadchodzi czasem pocztéwka
od jakiego$ zapomnianego, dalekiego
kuzyna, pospiech z odpowiedzig za-
czyna nabiera¢ odcieni histerii. Kar-
tki, ktére zaskakuja adresata juz w
sam dzien Bozego Narodzenia, pozo-
stawiaja tylko jedno, oczywiste wyj-
4cie z sytuacji: przesianie nadawcy
zyczen noworocznych. Poniewaz
Swieto Nowego Roku mniej sie w An-
glii obchodzi (w odréznieniu od Szko-
cji, gdzie jest ono wazniejsze .od Bo-
zego Narodzenia), kartki takie przyj-
muje oczywiscie odbiorca bez zbytnie-
go zachwytu. Wydaje sie nawet cza-
sem, ze drukowane w Anglii kartki
noworoczne przeznaczone sa jedynie
do mato zreszta skutecznego ratowa-
nia honoru zapominalskich, ktorzy
nie ,spisali sie“ nalezycie na Boze
Narodzenie.

Dla urzedéw pocztowych kartki te
to zmora 8 milionéw dodatkowych li-
stébw. Staly personel pocztowy nie
moze sie absolutnie z nimi uporac.
Co roku tysigce ucznidow szkél Sred-
nich, studentéw uniwersytetow i in-
nych ochotnikéw zgtasza sie w ciggu
ferii zimowych na czasowych czion-
kéw personelu sortowni i dziatdw do-
stawy listdbw. Bawi ich urozmaicenie,
jakie daje im to zajecie, i ciesza za-
robione w ten sposéb ,kieszonkowe*
pieniadze.

Bardzo niedawno mineta pierwsza
dopiero stuletnia rocznica kartek
Swigtecznych. W r. 1844 pewien ma-
larz namalowat $wigteczny obrazek
i postal go przyjacielowi zamiast
zwyktego listu z zyczeniami. W dWa
lata poézniej wydrukowano pierwsza
kartke na sprzedaz. Pomyst ten wy-
korzystywano w coraz szerszym za-
kresie, w miare jak taniaty optaty
pocztowe, a w r. 1880 kartki sSwiate-
czne byly juz powszechnie uzywane.
Firma, ktéra produkuje ich najwie-
cej, sprzedaje pocztéwki Swigteczne
juz od roku 1871.

zaden Anglik nie chciatby by¢ po-
zbawiony swoich kartek i w czasie
wojny poczyniono specjalne utatwie-
nia, azeby zotnierze brytyjscy za gra-
nica mogli posyta¢ zyczenia pocztg
lotnicza.

Istniat wtedy specjalny rodzaj li-
stow lotniczych, ktory pozwalat woj-
skowym za granica utrzymywac Sci-
sty kontakt z przyjaciétmi i krewny-
mi w kraju. List taki, napisany na
odpowiednim formularzu, fotografo-
wano w pomniejszeniu, a rolki nega-
tywow— kazda wielkosci potowy zna-
czka pocztowego — transportowano
droga powietrzng do okregu przezna-
czenia. Tam powiekszano je i odbija-
no na formularzu wielkosci, kartki
pocztowej, po czym doreczano adre-
satowi. W okresie $Swiat formularze
te byly specjalnie ozdabiane obraz-
kami Swigtecznymi. W ten sposéb
zotnierze za granica, choéby znajdo-
wali sie w najodleglejszym zakatku
Swiata, mogli wysyta¢ do domu zy-
czenia, i — chocéby znajdowali sie w
ciggtym pochodzie —i otrzymywali w
dzien Bozego Narodzenia cenne kar-
tki z ojczyzny.

Najpiekniejsze sg prawdopodobnie
te kartki, ktére nigdy nie byly kupio-
ne ani sprzedane: mate dzieci, ktére
jak i starsi pala sie do wysylania
zyczen, czesto rysuja je same, z zielo-
nymi, symetrycznymi choinkami,
sztywnym, czerwonym Father Christ-
mas, i tradycyjnymi plum puddinga-
mi, podobnymi do wielkich pitek. Te
wiasnie kartki zajmuja zwykle miej-
sca honorowe: na samym Srodku ko-
minka.
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Boze Narodzenie w Szkocji wig-
ze sie gtdwnie z rozdawaniem po-
darkéw dzieciom, czy to za po-
Srednictwem tajemniczego Swiete-
go Mikotaja, ktory, jak dzieci wie-
rzg, wchodzi kominem z workiem
petnym zabawek, czy bezposrednio
przez rodzicéw i krewnych. W
czasie ferii Swatecznych urzadza
sie zabawe dla dzieci, ale dzien
Bozego Narodzenia nie jest ani
Swietem narodowym, ani kosciel-
nym. Giéwnym powodem tego jest
fakt, ze kosciét reformowany zna-
lazt w Szkocji w XV i w XVI w.
0 wiele wiecej zwolennikéw niz w
Anglii, wskutek czego unika sie
wszelkich form ,,mszy*.

Wilia Nowego Roku i sam No-
wy Rok, ktéry przypada. 6 dni po
Bozym Narodzeniu, daje sposob-
no$¢ do obchodzenia najbardziej
popularnego $wieta z catego roku.
Nawet w okresie, kiedy wiekszos¢
szkockiej wodki idzie na eksport,
mato jest takich domoéw, ktére by
nie posiadaty cho¢ jednej butelki
w zapasie od dawna przechowy-
wanej na te okazje. Poza tym po-
dane sie porto, sherry i mocne pi-
wo. ,ale”. Od tygodni juz panie

domu sg zajete przy robieniu plac-
kéow owocowych i tzw. ,short-
bread“ — rodzaj stodkiego, wyso-

-kiego biszkoptu, ktory, rozptywa

sie w ustach. W tej ,,0jczyzni¢
plackéw*“ w kazdym sklepie, od 3
penséw wzwyz, mozna dostac
wszelkiego rodzaju ciastka, jakich
nie ma nigdzie indziej w W. Bry-
tanii.

Z wszystkich stron Zjednoczo-
nego Krélestwa Szkoci zjezdzajg
sie na Swieta ,do kraju“. Wilia
Nowego Roku je..t porg wspol-
nych uroczystosci rodzinnych, a w
rozmowach powraca sie do wspo-
mnieA z przesztosci. Kiedy przy-
chodzg dzieci, dorosli bawig sie
razem z nimi w stare gry, znane
w wielu krajach.

Trunki podaje sie pozniej. whi-
sky, mieszang czesto z gorgcg wo-
da i cukrem, wino, piwo i stodkg
lemoniade dla dzieci. Rodzina
zgromadzona wokotkominka $pie-
wa tradycyjne piesni, deklamuje
sie tez wiersze Roberta Burnsa,
poety narodowego.

Inni biorg udz:at w uroczystych
przyjeciach, czy zabawach tanecz-
nych, a kiedy pétnoc sie zbliza,

1taMO dzieci Jjeszcze przed pojsciem spaé przychodzi zerwaé, sobie cos
z drzewka

thumy gromadzg sie wokét koscio-
tow, by czeka¢ na uderzenie dzwo-
noéw, ktére oznajmiag koniec stare-
go i rozpoczecie nowego roku.

Kiedy zegary w miescie wybijg
poinoc, zaczyna sie godzina du-
chow. Ci, ktérzy sg w domu, biorg
sie za rece, stajg w koto i $piewa-
ja ,,Auld Lang Syne* (,,Od dawna
juz®). Thumy na zewnatrz $piewa-
ja te piesn z ferworem, jakiego sie
kiedy indziej nie styszy. Wiwaty i
zyczenia obwieszczajg Nowy Rok,
a donosne okrzyki ,,Szczesliwego
Nowego Roku“ rozbrzmiewajg w
ciszy nocnej. Syreny kolejowe i
fabryczne zaczynajg wy¢, stychaé
dzwiek kobzy, organkéw, harmo-
nii, skrzypiec, fortepianu, a nawet
orkiestry. Na dalekich farmach w
spokojnych  zazwyczaj domach
miejskich i na ulicach wznpsi sie
bez korca toasty.

Kiedy hatas umilknie, stychac
juz na ulicy pierwsze kroki prze-
chodniéw. Pierwszg osobg, ktéra
przekroczy prég domu, winien by¢

Na Jamajce, najwiekszej wyspie
w Brytyjskich Indiach Zachod-
nich, ktdrej ludnos¢ wynosi 1 mi-
lion 300 tys. (z czego 90 procent
stanowig kolorowi), na uroczysto-
§ci Bozego Narodzenia sktadajg
sie rozmaite zwyczaje kilkunastu
narodowosci. Na stole zjawia sie
tradycyjny angielski indyk i pud-
ding sliwkowy, Spiewa sie piosen-
ki murzynskie, mocne jak rum, je
soczyste owoce, baranine, groszek
zielony i ryz, co stanowi narodowg
potrawe, oraz zgodnie z chinskim
ZWycCzajem,puszcza, sie ognie sztu-
czne. Jesli do tego dodamy .zwy-
czaje zaczerpniete od mieszkancow
srodkowej Europy, Hinduséw i
Syryjczykow, ktore skiadajg sie
na to najwieksze w catym roku
Swieto tej kosmopolitycznej wy-
spy — okres jedzenia,, picia, pty-
wania i tancow.

Na szereg tygodni poprzedzaja-
cych $Swieto ogromne, wspaniate
magazyny w stolicy, w Kingston,
centrum turystycznym Montego
Bay oraz mniejsze, ale dobrze zao-
patrzone sklepy w miasteczkach

brunet, poniewaz to przynosi
szczescie. Przyjmuje sie go zatem
z otwartymi ramionami czestujgc
go kieliszkiem i zakaska i traktu-
jac jak honorowego goscia, mimo
ze moze to’'by¢ cziowiek zupetnie
nieznajomy. Wobec tego bruneci
w te noc cieszg sie ogromnym po-
wodzeniem.

Mato kto pracuje w dzien No-
wego Roku, a czas spedza sie na
sktadaniu Wizyt i zyczeh. Odby-
wajg sie mecze pitki noznej, poka-
zy jazdy na tyzwach, o ile 16d do-
brze trzyma, oraz mecze tradycyj-
nej gry ,shinty”, ktéra podobnie

jak hurling® w Irlandii jest
pewng formg hokeja.
Jesli 1 stycznia przypada w

niedziele, poniedziatek obchodzi
sie jako S$wieto narodowe, ponie-
waz w sobote nie wolno Szkotom
urzadzaé hucznych zabaw — lecz
nawet i woéwczas dzien Nowego
Roku jest dniem spokojnej rado-
ci, nadziei na lepsza przyszto$¢ i
pokdj dla ludzkosci. .

wzdtuz wybrzeza sg oblezone przez
Jamajczykow, ktorzy wybierajg
sobie wiasnie ten okres roku, by
kupowaé¢ jak najwiecej nowych
ubran. Wszystkie sklepy przybra-
ne kolorowymi $wiattami sg otwar-
te w wilie Bozego Narodzenia nie-
mal do poéinocy. Jamajczycy czy-
nig Swigteczne zakupy w barw-
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nych strojach, z fantazyjnym
przybraniem glowy, ciskajagc w
thum confetti, gwizdzac, Spiewajac
I Smiejac sie.

Na krotko przed potnoca,,wszyst-
ko uspokaja sie. Thumy ptyng do
kosciotow -— cze$¢ ich do ogrom-
nej rzymsko-katolickiej katedry,
otwartej z wszystkich czterech
stron w te goraca, letnig noc. Set-
ki ludzi stojac na zewnatrz kate-
dry stuchajg wspaniatego choru,
wyszkolonego przez misje jezuic-
ka, dostarczajagcg kaptanéw na
calg Jamajke, ktéry Spiewa kole-
dy przed pasterka.

Okoto 2.30 po potnocy koscioty
pustoszejg, a na ulice wylegajg lu-
dzie wszystkich klas spotecznych
i prawie nikt nie ma ochoty, wra-
ca¢ do domu na spoczynek.. Naj-
bardziej' energiczni pakujg sie od
razu do autobusow i ciezarowek, by
odby¢ 130-kilometrowg przejazdz-
ke wzdtuz grzbietu Blue Mounfain
do najlepszych plazy na poétnoc-
nym wybrzezu. P6 drodze widac
przygotowania do zawoddéw spor-
towych, zabaw tanecznych, me-
czow krykietowych, lub po prostu
do ogromnych festynow wiejskich,
ktore urzadza kazda niemal wio-
ska lezaca przy wijaCych sie przez
goéry drogach. I~

O weczesnym tropikalnym brza-
sku podane sie juz $niadanie
i wiekszos$¢ ludzi nie przestaje jes¢
przez reszte dnia miedzy, ptywa-
niem, wyscigami, i jazdg po wart-
kich rzekach, ktére,w. liczbie, oko-
fo dziewiecdziesieciu sptywajg . z
gor do morza.

O zmierzchu wycieczki wfnicaja
da Kingston —¢ najwiecej" ludzi
mieszka w okolicach .tego' hiiasfa
—. i rozchodzg sie po nocnych lo-
kalach, by wykaza¢ swoj, taneczny
kunszt rrzy dzwiekach zywioto-
wej rodzimej muzyki, ktora trwa
az do biatego rana.

Jamajczycy w kolejce po bilety przed miejscowym teatrzykiem kukietek



wych, rodzina Noakes lubi wy-
cina¢ je sama z Kkolorowych
arkuszy staniolu. Przygotowuja
oni klej i robig kolorowe tancu-
chy i papierowe lampiony, kto-
rymi ozdabiajg poké). Na dzie-
sie¢ dni przed Bozym Narodze-
niem pani Noakes udaje sie
wraz z dzie¢mi na gtéwna ulice,
by kupi¢ drzewko i wigzkKi
ostrokrzewu. Kupiong jodetke
dzieci zmieniajac sie zanoszg do
domu, podczas gdy matka szuka
ostrokrzewu z najczerwienszymi
jagodami i gatazki jemioty. Po-
jawieniu sie w domu tej osta-
tniej towarzyszy chichotanie
i zarty, gdyz jemiole zawiesza
sie na lampie w przedpokoju
3 ma ona stanowi¢ putapke dla
przychodzacych z wizytag mio-
dych ludzi. Ktokolwiek stanie
pod jemiotg musi sie pocatowac;
panstwo Noakes zastawiajg
w ten sposdb sieci na kuzynke,
ktéra przychodzi ze swym na-
rzeczonym. Gdy przyjedzie
w wigilie z podarunkami dla
dzieci, wpadnie w putapke za-
rumieniona i zmieszana zartami
rodziny.

Co wieczor, gdy pan Noakes
powraca z pracy, zauwaza, ze

jego rodzina przydata pokojowi
jakiego$ nowego blasku. Drzew-
ko jest cate zawieszone koloro-
wymi bankami, a w tym roku
po raz pierwszy od zakonczenia
wojny mozna byto dosta¢ kolo-
rowe woreczki ze stodyczami,
ktdre bedzie mozna spozywac po
Swigtecznym obiedzie.

Teraz na cztery dni przed
Swietami, punkt ciezkosci prze-
nosi sie do kuchni. Wielki upie-
czony juz placek z owocami na-
lezy z kolei polukrowaé; dziew-
czeta zaczng znowu Kreci¢ sie
naokoto czystego drewnianego
stotu, patrzac jak na ciasto wy-
lewa sie bialy lukier; nastepnie
za$ beda z podnieceniem ukfa-
da¢ na lukrze male, srebrne
okragte cukierki na ksztatt igie-
tek ostrokrzewu. Pok¢j zalega
milczenie, gdy matka wykonuje
najodpowiedzialniejszg prace pi-
szgc nerwowo rézowym lukrem
»Happy Christmas 1949* (,,We-

sotych Swiat 1949“); .reszta ro-
dziny patrzy ze strachem, czy
aby nie zadrzy jej reka.

OSTATNIE ZAKUPY

Pozostaja jeszcze ostatnie
sprawunki, ktdre pani Noakes
zatatwia dwa dni przed Swieta-
mi w towarzystwie corek, ktore
wiedza, ze kupiec podar*uje im
pare ciastek z czekoladg. Matka
kupuje koszyk $wiezych owo-
cow: pomarancz, cytryn i do-
brych, pomarszczonych jabtek,
torbe orzechéw, pudetko man-
darynek owinietych w cynfolie,
pudetko miekkich algierskich
daktyli jeszcze na todygach,
a moze nawet maty Swiezy
ananas.

Jednakze postaranie sie o
gtébwng potrawe obiadu Swia-
tecznego powierzono panu Noa-
kes. Posiada on przywilej przy-
niesienia do domu gesi, ktorg
zona jego zamodwita u rzeznika
cztery, tygodnie wczesniej. Ku-
piwszy ge$ pan Noakes uda sie
w wieczor wigilijny wraz ze
swymi kolegami na piwo do

gospody. Nastepnie za$ kazdy
wezmie zamoéwiong juz butelke
sherry i porta i uda sie do klu-
bu, by pospiewa¢ lub zagraé
w bilard lub strzafki.

Pan Noakes przychodzi z gesig
do domu okoto 10 wieczor i wte:
dy rozpoczyna sie wiasciwe
Swieto rodziny Noakes. Dzieci
lezg juz w tozkach, a rodzice
siedzg przy kominku wspomina-
jac ubiegte S$wieta, gwarzac
0 dzieciach i innych sprawach
rodzinnych, — gdyz noc wigi-
lijna jest dla rodzicow chwilg
petng wspomnien i wzruszen.
Nastepnie zbiorg oni wszystkie
podarunki dla dzieci, jakie byty
schowane na szafce w przedpo-
koju i ztoza je w nogach ich.t6-
zek. POZniej przejda do jadal-
ni i o pétnocy w atmosferze
przesigknietej zapachem ostro-
krzewu i przygotowanych na
dzien nastepny potraw, wypija
p6é szklance wina.

DZIEN
BOZEGO NARODZENIA

Dzien Bozego Narodzenia za-
czyna sie bardzo wczesnie. Dzie-
ci budzg sie 0 wpot do siédmej.
Cafa sypialnia zarzucona jest
papierem i pudetkami, z ktérych
dzieci wyjety ciepte i fadne pan-

tofle, komplet stolarski dla bra-
ta, koszyczek z przyborami do
szycia dla Mary i mate t6zeczko
Z miniaturowa poscielg dla bie-
kitnookiej lalki Very. Lecz czeka
je jeszcze jedna niespodzianka.
Pani Noakes roéwniez wstata
bardzo wczesnie i koto godziny
0smej przyniosta mate, puszyste
szczenie. Dzieci skaczg z ra-
dosci, hm... ale jak je nazwac?
»Czarnulek” proponujg dzieci,
bo caly jest czarny, lecz najstar-
szy chiopiec znajduje na matym
ogonku szczeniecia biatg kropke.
Odtad malenki piesek parnstwa
Noakes jest ,,Kropka®“.

Z dumg wychodzg dzieci w
swych nowych pantoflach, by
pokaza¢ ,,Kropke* dzieciom sg-
siadéw. Wstepujg do babci,
pare doméw dalej i wracajg
obdarzone bluzkami dla dziew-
czat i skorzanym paskiem dla
brata. Nieco pdzniej przychodza
z wizyta krewni i dzieci znowu
odpakowujg nowe prezenty,
skarbonke na pienigdze (niecie-
kawy podarunek, dopdki nie
zabrzeczy), nowa gre z koloro-
wymi kulami, ktoérg dorodli na-

tychmiast demonstrujg porywa-
jac od czasu do czasu jakie$
stodycze z wazy stojace] na
Srodkowym stole.

Obiad nastepuje niezbyt pre-
dko, gdyz pani Noakes wpada
co chwile do pokoju,, by poka-
za¢ kolczyki, ktore dostata od
meza. Ona podarowata mezowi
wetniany swetr i dwie pary
skarpetek, ktére zrobita na dru-
tach w czasie jego nieobecnosci.
Matka pani Noakes wchodzi,
zanim jeszcze pan Noakes wnie-
sie olbrzymi pétmisek uzywany
dwa razy do roku, na ktérym
znajduje sie nadziewana ges.
Babunia, ktora dzieli potrawy,
przyniosta sze$¢ biatych chry-
zantem i gatgzke z jagodami,
ktore umieszcza we flakonie na
$rodku stotu. Czyni to co roku,
lecz dla kazdego jest to zawsze
mitg niespodzianka.

Po gesi nastepujg placki,
pudding, owoce, orzechy i tak
caty dzien przechodzi na jedze-
niu i podziwianiu prezentéw;
okoto pigtej po potudniu na
ulicy Bozego Narodzenia odby-
wa sie inna uroczystos¢. Naprze-
ciwko znajduje sie dom modli-
twy baptystow. W ciggu roku
jednakze jest to miejsce, gdzie
zbierajg sie ludzie starzy, tacy

jak pani Francis, ktora jest kie-
rowniczkg i dzieci ponizej wie-
ku szkolnego, by pospiewaé czy
porozmawiac. Wiekszo$¢ miesz-
kancow ulicy Bozego Narodze-
nia jest wyznania anglikanskie-
go. Jednakze w dniu Bozego
Narodzenia wszyscy udajg sie
do tego domu modlitwy na pod-
wieczorek,  ktory  wielebny
Whyte urzadza dla dzieci. Zbie-
rajg sie tam wszyscy mieszkan-
cy ulicy Bozego Narodzenia, po

spozyciu za$ galaretki i lemo-
niady rodzice, dziadkowie i dzie-
ci zasiadajg woko6t kominka
i Spiewaja koledy.

Pdznym wieczorem, gdy przez
okna mozna widzie¢ w pokojach
dzieci bawiace sie nowymi po-
darunkami lub bujajace sie na
ulubionym koniu na biegunach,
kazdy przechodziern musi mimo
woli zatrzymaé sie na ulicy
Bozego Narodzenia. Przez okna
dolatujg beztroskie gtosy dzieci
$piewajacych koledy. Boze Na-
rodzenie jest naprawde ich
Swietem.



MONICA FOSTER

Z&twuwiuflendunieM Ifoze Nar&dzetle

11 Scend z pantomimy 'w teatrze :na Shaf.teslu.ry Avenue

Q WIE.TA,; Bozego Narodzenia $g w-

W. B-rytg-nii.najwazniejsze w catym
roku; $a,,krétsze.-niz-wakacje letnie
i weselsze niz Wielkanoc, Dzieci zjez-
dzajg sie-do domu ze szkdl, rzesiscie
oswietlone/Wystawy peilne tradycyj-
nych przysmakoéw, ubran i podarkow,
jarza sie. w' mrokach zimowych necy,
w kosciotach .stajenki betlejemskie
Sciggaja’’ttumy podziwiajacej je pu-
blicznosci,'a w domach' kartki Swig-
teczne gromadza sie- na. kominkach,
za$ w bawialniach i jadalniach zja-

wia sie ostrokrzew, jemiota i “papie-....

rowe tancuchy.' Bpze, Narodzenie nie
jest okresem, ktory Anglik'--spedza w :
hotelu : fo Swieta domdwie, Swieta,-ma y
ktére z innych,miast,',nawet z zagra-
nicy zjezdzajg do rodzicow dorosli
synowie i corki.

Nastroj gwiazdkowy daje sie od-
czuwa¢ w Londynie i w catej W. Bry-
tanii juz od wielu tygodni, ruch w
sklepach zwieksza sie, ciezsze s
worki pocztowe, ale wihasciwy sezon
Swigteczny zaczyna sie dopiero wte-
dy, gdy na Trafalgar Square zjawia
sie gigantyczna choinka — dar miesz-
kancéw Oslo. Co roku jest to wielkim
ewenementem, w ktérym bierze u-
dziat ambasador Norwegii, dziewcze-
ta norweskie w strojach narodowych
i ttumy londynezykéw, ktére i potem
schodzg sie tu co wieczér, aby popa-

trze¢ na kolorowe Swiatla na drzew- -

ku i na is.krzaca,sie, gwiazde betle-
jemska na jego szczycie,. “

W teatrach program $wigteczny
rozpoczyna-sie juz na-pare dni przed
Bozym Narodzeniem i'idzie jeszcze
przez pare tygodni. W sam dzien
Bozego Narodzenia , odbywa sie nie-
wmle przedstawien publicznych-
prym obejmuje wtedy radio, a BBC
nadaje specjalne tpapsmjsje taczac '
Londyn z..miastami innych krajow i
wysylajac w Swiat zyczenia Swigte-
czne. Punkt szczytowy programu ra-
diowego nastepuje .co roku- w dzten
Bozego Narodzenia o godzinie 15-tej,
kiedy krol skitada, przez radio, zycze-
nia wesotych Swiat i szczesliwego.

Nowego Reku swyin poddanym W cd-
tym Commonwealthie. ,

PANTOMIMA

Boze Narodzenie przynosi 'specjat-,
nego rodzaju .imprezy teatralne, kto-.
rych nie mozna zobaczy¢ w W. Bry-
tanii o innhj porze roku. Sg to pan-
tomimy. To tradycyjne widéwij>>
odznacza sie niezwykle malowniczymi,
efektami.  scenicznymi
petnym prostoty humorem. Panto-
mimy maja luzny tylko watek tre-
Sciowy, ktory: zwykle.: tgczy sie z
wierszykamf: i bajkami - dziecinnymi,-.
— Littlc Miss Muffet.
slioes, Mptlier Goose itp. Przezna-
czone .sa one gtéwnie dla dzieci, wi-
downia .jednak zapetniona; jest: na.i-,
czesciej przewaznie rodzicarni, kto-
rzy korzystajg ze sposobnosci, by
posmiac sie z ich ulubiéne”6 komika
w roli ,damy*“ z pantomimy, lub by
poslucha¢ piosenek popularnej ak-

i beztroskim, ..

GoodyTw.o-:.

Szes$¢ tysiecy dzieci

torki grajacej bohatera — ,gtdwne-
go chiopca”“ — wszystko bowiem jest
na odwrét w tym porywajaco zwa-
riowanym Swiecie pantomimy.
Ukochang historig dzieci, ktéra
powtarza sie co roku w pantomimie,
jest Peter Pan — bajka J. M. Bar-
rie o chtopczyku, ktéry, nie rést wca-
le i ktoéry .mieszkatl w krainie czardw

zaludnionej,, przez wro6zki, piratow,
praz dzikie lub przyjaeielski.e zwie-
rzeta.! Duzo dzieci, ktére znajg juz

historie IPeter Pana lub jego pomnik
na terenach .'przeznaczonych dla.

dzieci w og-rodzidKensington,przycho-
,dzij aby g0 baczyc¢ nasceni6) ‘gdzie

na niewidocznych, drutach przelatuje .

-0n z miejsca na miejsce z catym ba-'

fetem ~rozek, Pefer pana grato juz

wiele stynnych aktorek — jest to u-,
wazane za wielki zaszczyt, g tego.

roku role te otrzymata na'mopular—
niejsza aktorka' flmowa, argaret

Lockwood

Innowacja tegoroczng bedzie panto-
mima na lodzie — Kopciuszek w mie-
dz?narBdovVej obsadzie trzystu,,tyz-
wiarzy zawodowych. Hazem., wzigw-
szy odbeda sie trzy widowiska na
lodzie opréez specjalnych imprez,
ktore ,odbedg sie' na“wielkich , slizgaw-
kach publicznych.. Teatrzyki'Rozmai-
tosci na todzie oglada¢ bedzie mozna
nie'tylko w Londynie. W Gambridge
odbedzie sie specjalny pokaz, w kto-
rym udzial, wezma; akrobaci; zongle-
rzy, sztukmistrze-cyklisci.i komicy. :
Zawodowi magicy, brzuchoméwcy i
hypnotyzerzy wystapia w pokazie
zorganizowanym: i i prowadzonym -
przez .Jaspera.Maskelynaii.;.najlepsze-
go'w W. Brytapii piagi.ka.. Popular-,
na farsa, ,Charley's Aunt“ fCiocia,
Karelka), ktorej akcja rozgrywa sie ’

. . . o
, W, ciggu, zeszlego ..stulecia w;,dzielni-

cy uniwersyteckiej, ,bedzie w .tym fo-
ku obchodzi¢ swéj "33 sezon jlondyn-
ski (Ciocia Karolka ,jestyJak :Sie pod
koniec okazuje, studentem przebra-
nym w spédnice).

.miesiecy.

CYRKI
W lecie 20 najwazniejszych cyr-
kéw brytyjskich objezdza miejscowo-
&ci prowincjonalne, na Boze Naro
dzenie jednak zjezdzajag mie, wszyst

.kie do wiekszych miast; w Londynie

jest ich zawsze najmniej dwa i zaj
mujga one dwie najwieksze saie Lon
dynu, Olympia i Harringay Arena
Daja one przedstawienia przez kilka
Zanim zainstalowano w
Londynie poprzeciggane nad jezdnig
druty tramwajowe, caly cyrk, kiow
ni, kierownik cyrku, akrobaci, wol
tyzerki, lwy i tygrysy w klatkach,
malpy, stonie i kuce szetlandzkie,
.wszystko to paradowato przez gwar-
ne ulice miasta w przeddzien pre-
miery; w wielu miastach pomimo o-
zywionego ruchu kolowego pochdd
ten jeszcze sie odbywa. Mimo ze cyrk
w Londynie przestat by¢é publicznym
widowiskiem na ulicach, jest on wcigz
godny stéw, w jakich opisat go

podziwia wspaniaty balet stoni

, Stanach Zjednoczonych i

gay program zawiera numery arty-
stow z Polski, Francji, Wioch, Nor-
wegii, Szwecji, Danii i Stanéw Zje
Inoczonych jak réwniez z W. Bryta-
nii. W Olympii, w cyrku Bertrama
Millsa, wystgpi tancerka na linie z
Wioch, akrobata z Francji, poskra-
miacz fok ze Szwajcarii, dwanascie
tresowanych  niedzwiedzi polarnych
ze Szwecji, bedzie numer komediowy
z Australii, trener koni z Czechosto-
wagcji, zongler z Grecji i 15 klownéw
réznych narodowosci, wiekszo$é z
nich z W. Brytanii. Cyrk Bertrama
Millsa otwiera sie¢ w Londynie co ro-

. ku, przy czym odbywa si¢ $niada-

nie, na ktére przybywa wielu gosci,
w ich liczbie zwykle ministrowie.
Znacznie bardziej- ceremonialnie od-
bywaja sie jednak niektére popisy
cyrkowe — jak np. uroczysty balet
stoni.

TEATR, BALET, KONCERTY

' Pantomimy, variétées, cyrki i tym
podobne rozrywki nie wypetniajg
jeszcze programu londynskich imprez
Swigtecznych ~ Kontynuowane sg i
powazniejsZego rodzaju przyjemno-
Sci. Teatr Old Vic na przyktad do-
chodzi wtasnie do potowy swego zi-
mowego repertuaru sztuk Szekspira,
Turgeniewa, Moliera i Olivera Gold-
smitha, opera Covent Garden juz na
tydzien przed Swietami wystawia Il
Travatore*, ,Rosenkavalier!, ,Lo-
h.engrina”, ,Aide“ i nowa opere Ar-
thura Blissa, do ktérej libretto na-
pisat J. B. Priestley — ,Wiadcy
Olimpu*“. Czynny jest tez balet Ram-

. bert i balet Sadlers Wells — ktore-

go cze$¢ odbyta wiasnie tournee po
Kanadzie.
W programach koncertéw Swigtecz-
nych przewaza zawsze muzyka po-
wazna, dajac wyraz religijnym tra-
dycjom uroczystosci. Co roku w Al-
bert Hall chéry ztozone z okoto 1000
0s6b wykonuja ,Mesjasza“ Hiindla,

Widowisko teatralne w okresie Bozeyo Narodzenia
*

Dickens w ,Zegarze panicza Humph-
reya“:

. ,C6z to byto za gorgczkowe pod-
niecenie, gdy uderzono w dzwon i
muzyka zaczeta gra¢ z powaga, z
mocnymi partiami bebnéw i stodkim
pobrzekiwaniem triangli... Barbara
naprawde nie wiedziata, czy ma
sie $mia¢, czy ptaka¢ z uniesie-
nia i zachwytu... konie, o ktérych
Kubu$ myslat od poczatku, ze sg zy-
we i papie i panowie, o ktérych rze-
czywistym' istnieniu za nie nie dat sie
przekonaé, bo w zyciu nie widziat ani
nie styszat niczego podobnego... ku-
cyk, ktéry stawat na tylnych no-
, gach... klown, ktéry pozwalat sebie
na takie poufatosci wobec wojsko-

“ wego w wysokich butach... wszystko

byto rozkoszne, wspaniate i zdumie-
wajgce*.

W tym roku przeszukano jak zwy-
kle cata Europe i Ameryke, by za-
pewnie cyrkom londynskim urozmai-
cone programy. W samym Harrin-

Il okresie Pozeyo Narodzenia odbywajg sie emocjonujgce

ktérego Londyn ustyszat po raz pier-
wszy w roku 1759 w wykonaniu ma-
tego chéru. Co roku takze ustyszec
mozna ,Oratorium” Bacha. Tego-
roczny program muzyczny obejmuje
tez ,Dziecinstwo Chrystusa“ Berlio-
za w wykonaniu londynskiego chéru
Bacha, ,Fantazje na temat koled*
Vaughana Williamsa na baryton,
choér i orkiestre, specjalny koncert
orkiestry dla dzieci i dwa festiwale
koled w Albert Hall.

WYKLADY DLA DZIECI

Dla dzieci, ktére ferie zimowe
traktuja serio, odbywajg sie w okre-
sie Bozego Naroozenia uwie serie
wyktadéw naukowych. Jedng z nich,
ztozong z 6 wykladéw, organizuje
Instytut Krélewski — tematem tego-
rocznym jest prad elektryczny, a
wyktady dra Percy Dunsheatha uroz-
maicajag doswiadczenia. Omawiane
tu -jest przemystowe i domowe zasto-
sowanie elektrycznosci, forma, w ja-
kiej ja otrzymujemy i sposéb jej od-
krycia. Pogadanki te przystosowane
sg do poziomu stuchaczy, ktérych
wiek waha sie od 10—17 lat. Przyj-
muje sie réwniez dorostych, liczba
ich bedzie jednak w tym roku bar-
dzo ograniczona, juz bowiem w po-
towie listopada rozdano prawie
wszystkie bilety wstepéw  dzieciom.
(Wyktady odbywaja sie w koncu
grudnia).

Rada hrabstwa Londynu organizu-
je réwniez serie wyktadéw nauko-
wych, nie obejmuja one jednak jed-
nego tylko tematu. Wyktadéw tych
odbedzie sie 88, w roznych salach
londynskich, a obejmowa¢ one beda
najrozniejsze zagadnienia, od budow-
nictwa okretowego do drogich ka-
mieni.

Inng bardzo ws$réd dzieci popular-
ng doroczng impreza bedzie wysta-
wa, na . ktorg eksponaty nadsytajg
chtopcy w wieku szkolnym. Otwarcie
nastepuje po Bozym Narodzeniu, a
trwva ona do konca ferii szkolnych,
llustruje  ona zamitowanie i zainte-
resowanie dzieci w najrozmaitszym
wieku, zaspokaja ich instynkty zbie-
raczy (znaczki, pudetka od zapatek),
obrazki z pudetek od papierosow itp.
zajmujg miejsca honorowe) i ich u-
podobanie do przyrzadoéw mechani-
cznych. Wielka atrakcjg wystawy
jest co roku olbrzymi model kolei ze-
laznej poruszanej elektrycznie. Wy-
stawiaja go Koleje Brytyjskie. Sen-
sacjg tegoroczng bedzie ruchomy
model lotniska londynskiego, z sa-
molotami przylatujagcymi i odlatuja-
cymi i czynng stacja kontroli ruchu
na ziemi.

IMPREZY SPORTOWE

Pomimo zimowej pogody Swigtecz-
ne imprezy sportowe $ciggajg co ro-
ku olbrzymie ttumy widzéw i sg na-
prawde nieodzownym punktem pro-
gramu gwiazdkowego dla wiekszosci
rodzin angielskich. Tego roku dzien
25 grudnia wypada w niedziele, a
poniewaz sobota oraz poniedziatek i
wtorek sg tez dniami Swigtecznymi,
kalendarz imprez sportowych jest
szczelnie wypetniony. W Londynie
oraz w .catej Anglii i Walii odbedag
sie rozgrywki ligowe na boiskach
wihasnych i obcych. Inna, mniej juz
moze odpowiednig na sezon zimowy
imprezg bedzie trzydniowy turniej
tenisowy na stadionie Wembley w
Londynie, gdzie spotkaja sie dawni
mistrze Wimbledon, obecnie gracze
zawodowi.

mecze pitki

noznej
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W wiekszych miastach Kanady
pierwszym emocjonujgcym wyda-
rzaniem w tygodniach, ktére po-
przedzaja Boze Narodzenie, jest
pojawienie sie $w. Mikotaja. Kazdy
wychodzi, by zobaczy¢ dtugi po-
chdd postaci przebranych za cow-
boyéw i Indian, bohateréw z dzie-
cinnych piosenek czy bajek, klow-
néw i tancerzy i na korncu samego
$w.- Mikotaja powozacego zaprze-
giem reniferéw. Pdzniej dzieci idg
do jednego z duzych sklepéw, by
podsungé domniemanemu $w. Mi-
kotajowi, to co pragnetyby do-
sta¢ na gwiazdke.

Przed ratuszem ustawia sie wy-
sokie choinki, os$wietlone koloro-
wymi zaréwkami. Ludno$¢ przy-
biera réwniez kolorowymi Swiatta-
mi jodly rosnace w ogrdédkach
przed domami, tak ze nocg ulice
przemieniajg sie nagle w magicz-
ne aleje ptongcych choinek, ktére
iskrzg sie na tle biatego $niegu.

~oza tym kazda rodzina ma

Typowy obrazek zimowy z okolic Quebec

kiedy na koniec nadchodzi wilia
Bozego Narodzenia, kazde dziecko
zawiesza przed kominkiem lub w
nogach t6zka ponczoszke, by $w.
Mikotaj ja napetnit w czasie ta-
jemnej swej wizyty, kiedy przy-
jezdza na sankach zaprzezonych
w renifery.

Waznym wydarzeniem jest na-
dawana dla catego kraju w dzieA
Bozego Narodzenia specjalna au-
dycja, ktéra tgczy Kanadyjczykdw
z wszystkich 10 prowincji, z kto6-
rych kazda nieco inaczej zye i w
inny sposéb obchodzi to Swigto. Po-
potudniu wszystkie rodziny zgro-
madzone przy radiu stuchajg $wia-
tecznego przemoéwienia kroéla, kto-
re taczy Kanadyjczykdw z calg po-
tezng  spotecznoscia  Common-
wealths

Ale przedtem wszyscy idg na
ranne nabozenstwo do kosciota,
podczas ktérego S$piewa sie Ko-
ledy. Specjalnie w Quebec wysta-
wia sie szopki betlejemskie.

>1

(Kanada). Wiejski koscidtek

Sw. Rodziny

choinke w domu, najczesciej
drzewko o balsamicznym zapachu.
Choinka wiasciwie, zgodnie z nie-
ktorymi dawniejszymi tradycja-
mi, jest tu nawet wazniejszym
wydarzeniem i bardziej rozpow-
szechnionym zwyczajem niz w An-
glii. Wiele rodzin osobiscie wybie-
ra sie po nig do lasu. Rowniez
zgodnie z angielskg tradycjg kart-
ki z zyczeniami $wigtecznymi od
przyjaciot uktada sie w barwny
wachlarz na gzymsie kominka. A

Chociaz Boze Narodzenie na
Woyspach Falklandzkich, na naj-
dalszym koncu Pid. Ameryki, ob-
chodzi sie w potowie lata, nie jest
to dzieki klimatowi tak niestosow-
ne do pory roku jak w innych cze-
Sciach potkuli potudniowej. Dzien
Bozego Narodzenia moze by¢
piekny, z biatymi chmurami skie-
bionymi na tle ciemno-biekitnego
nieba, ale moze tez zdarzy¢ sie
przy,.'rozek z silnym wiatrem wie-
jacym od strony Andoéw. Moze
by¢ tez zimno i dzdzysto, a wow-
czas pogoda niewiele sie rézni od
wietrznego i pochmurnego zimo-
wego dnia w Europie.

W wigilie Bozego Narodzenia
pierwszym emocjonujagcym wyda-
rzeniem jest przybycie na Wyspy

Kazda rodzina brnie przez s$nieg
do domu, a w Kanadzie oczywiscie
panuje to, co sie w Anglii uwaza
za wymarzong na ten Swigteczny
okres pogode. Mozna uzywac¢ na
przejazdzce sankami zaprzezonymi
w konie pobrzekujace dzwonecz-
kami. W domu czeka tradycyjny
Swigteczny obiad: indyk, z gala-
retka z boréwek, pudding Sliwko-
wy i placki. Rodzinny obiad w ko-
le najblizszych konczy to trady-
cyjne Swieto.

matego parowca z rzeki Piate,
ktéry przywozi poczte z kraju;
wszyscy bowiem mieszkancy wysp

sa Brytyjczykami, i nawet po
stu latach  Wielka  Brytania
jest dla nich nadal ich ,kra-
jem*“.  Kapitan, o ile tylko
moze stara sie zawsze przyby¢

tam przed Bozym Narodzeniem. |

ktusujac przez wrzosowiska zda-
zaja do Portu Stanley; ojcowie,
matki i dzieci przybywam z farm
hodowlanych, by spedzi¢ Boze Na-
rodzenie ze swymi krewnymi w
miescie. Zjezdza sie ich tylu, ze
mate domki o z6fto malowanych
$cianach i jasnoczerwonych da-
chach pekajg prawie, a rankiem
dym wznoszacy sie z kominow
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oznajmia, ze wiasnie piecze sie ja-
gnieta na Boze Narodzenie. Ktdz
by bowiem starat sie o sprowadze-
nie tradycyjnego indyka z Pid.
Ameryki, kiedy, przyszediszy z ko-
Sciota do domu moze zjes¢ jagnie
réwnie kruche i smaczne i pierw-
sze nowe ziemniaki z wilasnego
ogrodu? Kroétka drzemka, a potem
wszyscy idg do duzego ratusza na
zabawe dla dzieci i choinke (ktorg
importuje sie z powodu braku
drzew na Wyspach Falklandz-
kich), gdzie odpowiednio ucharak-
teryzowany Father  Christmas

rozdaje podarki okoto 300 dzie-'

ciom i kazdemu, kto moze jeszcze
co$ zjes¢. Dzien konczy sie tanca-
mi, a rdéznorodny program obej-
muje nie tylko nowoczesng sambe,
ale nawet staroSwiecki barn-dance.
W miedzyczasie na farmach

® wiasciciele podejmujg pasterzy, i
ich rodziny obiadem $wigtecznym,
a wieczorem wszyscy tancza przy
dzwiekach akordeonu, w wielkich

Australijczycy przewaznie sta-
rajg sie obchodzi¢ Boze Narodze-
nie wedtug tradycji angielskich.
Zawsze silng tgcznos¢ z W. Bry-
tanig podkreslajg jeszcze uroczy-
stosci Bozego Narodzenia. W wie-
lu domach choinka jest, podobnie
jak w dalekiej Europie, najwiek-
szg radoscig dla dzieci, nawet mi-

Widok jednej z plaz pod Sydney w Australii

izbach czeladnych, gdzie mieszka-
ja wszyscy kawalerowie.

Ale kulminacyjnym punktem
okresu  Swigtecznego sg wyscigi
konne urzadzane poza obrebem
Port Stanley w drugi dzien $wiat
oraz nastepnego dnia. Tutejsi lu-

dzie sg dobrymi jezdzcami — wie-
lu z nich zyje wiasciwie stale na
koniu — i dumni sg ze swoich

wierzchowcdw. Tak wiec wyscigi
sg bardzo emocjonujace i czy
deszcze, czy piekna pogoda, maty
totalizator cieszy sie ogromnym
powodzeniem. W ostatni wieczor
urzadza sie znowu zabawe tanecz-
na.

Lecz mieszkaniec Wysp Falk-
landzkich wydaje sie niestrudzo-
nym. Swit szybko sie zbliza,
wkrétce potem na wrzosowiskach
wida¢ znowu grupki jezdzcow,
ktorzy opuscili miasto. Daleko na
farmach, gdzie owce wedrujg jak
oset po wietrznych pagoérkach,
czeka juz na nich praca.

mo ze w Australii jest wobwczas
pora réz i gladioli, poziomek i cze-
resni. Na stole zjawia sie trady-
cyjny indyk i Sliwkowy pudding
w chwili, 'kiedy nie ma sie ochoty
na jedzenie, ale raczej na orzez-
wiajacy napdj.

Jednakze mimo naleznego miej-
sca, jakie sie pozostawia dla tra-

dycji, Swieta Bozego Narodzenia
majg tu zupetnie inny charakter
niz w Anglii. Wolny czas spedza
sie poza domem. Rozrywek wsze-
dzie petno: ptywanie, tenis, pikni-
ki. Temperatura stale wzrasta i
moze przekroczy¢ nawet 40 st. C,
a powiew wiatru jest goracy i su-
chy. Ale Australijczyk uwielbia
stonce i nie pragnie niczego wie-
cej, zwihaszcza jesli w taki dzien
moze skorzysta¢ z przyjemnosci
ptywania i kapieli w jednej z ma-
lowniczych zatok, ktére wzboga-
cajg i upiekszajg, linie, wybrzeza
australijskiego. W wielu okolicach
Australii Boze Narodzenie jest
dopiero poczatkiem prawdziwego
lata. W Canberra rozpala sie nie-
raz na Boze Narodzenie duze
ognisko, przy ktorym gromadzi
sie rodzina na rozdawanie prezen-
tow i wesote gawedy. W okresie
Swigtecznym zazwyczaj udaje sie
urzadzi¢ przynajmniej jeden pik-
nik na Swiezym powietrzu w ja-
kim$ spokojnym miejscu nad rze-
ka. Przypieka sie woéwczas nad
ogniem kawatki jagniecia na roz-
nie.

Jesli méwimy o okresie Swigte-
cznym w Australii, nie nalezy za-
pomina¢ o miescie Melbourne w
ptd.-wsch. stanie Victoria. Tam,
skoro storice zajdzie, nad brzega-
mi rzeki Yarra w samym S$rodku
miasta gromadzg sie ttumy, by
SpiewaC koledy. Niosg w rekach
pochodnie i kiedy stare piesni
rozbrzmiewajg, tysigce Swiatet
migoce w niezliczonych punktach.
I tam réwniez czyta sie ludziom
zyczenia nadsytane z catego Swia-
ta — za$ zyczenia wszelkiej po-
mysInosci od lorda mera Londynu
dla obywateli miasta Melbourne
podkreslajg raz jeszcze brater-
stwo miedzy narodem australij-
skim a brytyjskim.
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DAJMY sie teraz wszyscy

na ulice Bozego Narodze-
nia, potozong na potu-
dniowym brzegu Tamizy,

darza i wpisuje miodych na
liste reflektantow na mieszka-
nie. Na przyktad pani Eliza Ja-
mes, ktdra liczy obecnie 60 lat,

W robotniczej dzielnicy Lomdgszkata juz w tym domu ma-

nu. Nie bedziemy tam w zadnym
wypadku jedynymi gosémi, gdyz
ulica Bozego Narodzenia jest
w tym okresie bardzo licznie
uczeszczana. Male, dzieci z cate-
go Londynu przybywajg tutaj
w poszukiwaniu za $w. Mikota-
jem, ktory, jak wierzg na pewno
mieszka na ulicy Bozego Naro-
dzenia. Zamiast niego odnajdu-
ja dobrodusznego wielebnego
Whyte'a, ktéry niemal zawsze
jest w ,mission hall“ na rogu
i ktorego fatwo mozna wzig¢ za
Sw. Mikotaja. Mate lisciki bez
znaczkéw z kosSlawie napisanym
adresem: Ulica Bozego Naro-
dzenia, Londyn, wedrujg do
worka listonosza; ludzie + za$
przechodzacy w ten grudniowy
wieczor ruchliwag gtéwng ulica,
ktora przecina ulice Bozego Na-
rodzenia, przystajg patrzac na
rzad oswietlonych okien.

600 mieszkancow tej ulicy nie
znajduje w jej nazwie nic spe-
cjalnego, gdyz przebywajg oni
tutaj stale: w czasie upalnego

lata, stonecznej wiosny i szarej
jesieni. Nie oznacza to bynaj-
mniej, ze Boze Narodzenie jest
dla nich jaka$ legenda. Po pro-
stu nie odnajdujg go na zew-
natrz, na ulicy, dla nich miesci
sie ono w zaciszu domowym,
w tych czterech czy pieciu po-
kojach, ktére zamieszkuje ro-
dzina.

Skierujemy wiec nasze kroki
w strone wielkiego bloku bu-
dynkéw zwanego Clifton Flats,
ktéry zajmuje catg prawg stro-
ne ulicy Bozego Narodzenia,

-2 jego mieszkancy opowiedzg

nam, jak spedzajg Swieta Boze-
go Narodzenia; bedzie to zara-
zem opowie$¢ z zycia milionow
robotnikéw brytyjskich w tym
okresie Swigtecznym.

LUDZIE, KTORZY TAM
MIESZKAJA

Ludzie, ktorzy tam mieszkaja,
sg petni werwy i zycia. Wie-
kszo$¢ z nich ma dwoje czy tez
kilkoro dzieci, od ktérych nawet
w ten szary zimowy wieczor
bije jaki$ blask, wyptywajacy
z ich wrodzonej zywotnosci
i wesotosci. Nie powinno nas
zdziwi¢, jesli pod jednym da-
chem Znajdziemy trzy pokole-
nia. Domy te zwigzane sg z tra-
dycja rodzinng; skoro jaki$ syn
czy corka zareczy sie, matka
udaje sie natychmiast do gospo-

jac lat 15, a obecnie jej zamezna
cérka mieszka wraz z dwojgiem
dzieci o dwa pietra wyzej. Cho-
ciaz co niedziele rano dzieci
zbiegaja na doét po cukierki
i czekolade do babuni, w dzien
Bozego Narodzenia cafa rodzina
zbiera sie, by zaciesniC taczace
ja wiezy. -

Podobnie jest z sasiadami.
Dzieci wymieniajg podarunki,
kobiety zapraszajg sie wzajem-
nie na przyrzadzone przysmaki,
mezczyzni za$ udajasie wspdlnie
na kufel piwa. Przez caty ranek
pierwszego dnia $wigt drzwi
mieszkan nie zamykajg sie ani
na chwile, a na klatce schodowej
jest gwarno, gdyz lokatorzy
wychodzg na goére i schodzg na
dot skladajgc sobie zyczenia.
| tak az do potudnia, gdy rodzi-
ny zamykajg sie w swym kotku,
by zasia$¢ do stotu. Dla gospo-
dyni domu nastepuje moment
kulminacyjny.

Przygotowania do S$wiat Bo-
zego Narodzenia sg rownie pod-

niecajgce jak i same $Swieta —
Swigteczne generalne porzadki,
pieczenie ciasta i bieganie po
sklepach za podarkami. Postu-
chajmy jednakze, 1jak spedza
Swieta rodzina Noakes, zamiesz-
kata przy ulicy Bozego Naro-
dzenia, w potudniowo-wschod-
niej dzielnicy Londynu.

Pan Noakes jest z zawodu
szklarzem | zarabia 7 funtow
tygodniowo. Pracuje on blisko
domu, podobnie jak wielu in-
nych mieszkancow tej ulicy, po-
tozonej w bardzo ruchliwej,
przemystowej dzielnicy Londy-
nu. Spotykamy tu robotnikéw
portowych, budowlanych, ro-
botnikow fabrycznych i mecha-
nikéw. Teraz, gdy wszystkie
dzieci chodzg juz do szkoty, pani
Noakes pracuje réwniez doryw-
€z0 przez pare godzin. Ma ona
dwie corki i syna (wszyscy po-
nizej 10 lat), a poniewaz dzieci
stotujg sie w szkole, a maz
w kantynie, lubi ona popraco-
wac, by sobie zarobi¢ pare gro-
szy.

PRZYGOTOWANIA
DO SWIAT

Pani Noakes rozpoczyna-swe
przygotowania bardzo wczesnie.
Na 6 tygodni przed 25 grudnia
wystawy sklepow na gtownej
ulicy sa zarzucone ostrokrze-
wem, kawatkami waty imitujg
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cymi $nieg i napisami, ktore
wzywajg panie domu do skiada-
nia zamowien na towary w ter-
minie wczesniejszym. Skarby,
ktorych pani Noakes poszukuje
W clagu tego czasu, to suszone
i kandyzowane owoce, ktdre
w latach ubiegtych trudno byto
dosta€. W tym roku jest ich
0 wiele wiecej i kobiety skrze-
tnie zbierajg zapas rodzynkow
i skorek kandyzowanych po-
trzebnych do puddingdw i ciast*
Swigtecznych. Przygotowywanie
owocow, ktére pani  Noakes
czyni na 3 tygodnie przed Bo-
zym Narodzeniem, jest wstepem
do uroczystosci rodzinnych. Jej
dwie corki pomagaja jej w pod-
nieceniu, entuzjazm ich jednak
ostudza nudne zajecie, jakim
jest mycie owocdw, wyrywanie
todyzek, drylowanie, itp. Praw-
dziwa przyjemno$¢ zaczyna sie
pdzniej, gdy gotowe juz owoce,
mielone orzechy, kandyzowane
skorki pomaranczowe i korzenie
miesza sie z piana, maka i thusz-
czem. Tradycyjnym zwyczajem
ojciec wlewa nastepnie do tej
mieszaniny  filizanke porta,
a dzieci mogg wowczas zanurzac
tyzki.i zlizywac lepka mase.

Ferie1$wigteczne-w szkotach
jeszcze sie nie zaczety, poniewaz
jednak w dniu, w ktérym gotu-
je sie puddingi, nalezy jeszcze
poczyni¢ pewne przygotowania,
rzeczg zdumiewajacg jest, jak
twierdzi pani Noakes, jak
punktualnie dzieci wracajg ze
szkoty nie tracac juz ani chwili
czasu na zabawe na ulicy. Dzieci
robig same,kartki: Swigteczne;
co wieczér wyjmujg farby
i kredki i powoli 1 uwaznie ma-
lujg na kawatkach kartonu
ptaszki i galezie ostrokrzewu.
Dziewczeta przygotowujg za*
zwyczaj podarunki dla rodzicow,
ale to robi sie juz w wielkiegj
tajemnicy na lekcjach zajec
praktycznych w szkole. Miodsze
obrebiajg starannie Sciereczki,
starsze za$ robig na drutach szal
dla mamusi.

OZDABIANIE MIESZKANIA

Wieczory stajg sie coraz diuz-
sze. Mimo iz w sklepach mozna
nabyc tak jak przed wojng wiele
btyszczacych 0zddb papier«/
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SZCZESLIWA GWIAZDKA CRASA

LASCICIEL sklepu z obu-

wiem w walijskiej wiosce

Sant, pan Rees, byt przez
cate swoje zycie Swietym Mikota-
jfam | Kiedy pan Rees zmart na-
gle na grype, wszyscy zastana-
wiali sie, kto bedzie Swietym Mi-
kotajem w czasie nastepnych $wiat
Bozego Narodzenia.

ZaiAe, kto wpadnie nagle do
Swietlicy wioskowej, jak gdyby
wiccit wprost z samego bieguna
poinocnego? On, stary, przebie-
gty Rees, ktory kupit mate dzwo-
neczki, aby rzeznik Jones dzwo-
nit przed swoim sklepem w mia-
re zblizania sie Swietego Mikota-
ja, tak ze dzieci wszystkich poko-
len wioiski Sant wierzyly Swigcie,
1Z to dzwonig dzwonki reniferow.
Rees potrafit mie¢ zawsze zasnie-
zone buty po dlugich doswiad-
czeniach przeprowadzanych z pa-
tiem Snoop, nauczycielem fizyki
w szkole powszechnej i po zamro-
zeniu ich w lodéwce rzeznika Jo-
nesa. Pomystem Reesa bylo tez
rozwozenie podarkOéw sankami.
Charakterystycznym obrazkiem
z walijskich okolic pogranicznych
byt widok Reesa w czerwono-
biatej szacie przyjezdzajacego
rozdzwonionymi sankami, do kto-
rych rzucajg sie uszcze$liwione
dzieci zgromadzone wokdt cho-
inki.

W koncu jednak przyszedt kres
na Reesa. Nauczyciel Snoop i rze-
znik Jones martwili sie przez cate
lato przysztg gwiazdka. Kto be-
dzie w koncu nowym Swietym
Mikotajem.

Zar6bwno Snoop jak i Jones o-
Swiadczyli, ze nie mogg nosi¢ szat
zmartego przyjaciela. Poza tym
Snoop byt zbyt matego wzrostu,
a Jones twierdzit, ze on tego z
pewnoscig nie potrafi. Po tylu la-
tach swego krwawego rzeznickie-
go zawodu nie umiatby sie zdo-
by¢ na konieczng w tym wypadku
su-btelnosc.

Po licznych dyskusjach Snoop
i Jones zdecydowali, ze istnieje
tylko jeden odpowiedni cztowiek
W Sant, ktéry z racji swego za-
wodu najlepiej sie do tego nada-
je. | tak w pierwszym mroznym
tygodniu grudnia udali sie obaj do
kominiarza Crasa.

Kominiarz Cras byt wysokim
mezczyzng i jakby na przekor
swemu zawodowi mieszkat w

$niezno-biatym domku o bielo-

nych $cianach.

Jones i Snoop przybyli do do-
mu Crasa i powiedzieli mu, o co
Chodzi. #

Cras poczatkowo potrzgsat gto-
Wa.

— Nie, nie, doprawdy. Ja sie
nie nadaje na nastepce pana Ree-
sa. Nie moge by¢ swietym Miko-
fajem.

.Wtedy rzeznik Jones zaczat mu
perswadowac¢ swoim cienkim gto-
sem:

— Alez stuchaj, Cras, masz
przeciez odpowiedni wzrost i po-
dobnie jak Swiety Mikotaj jestes
oswojony z kominami...

Jak .zwykle, madry nauczyciel
Snoop. przerwat mu nagle méwigc:

— Ach, Jones, co za pomyst.
Alez Cras- potrafi spuszczac sie
kominem w dot jak prawdziwy
Swiety Mikotaj. T6 bedzie orygi-

nalny chwyt, Jone-s. Komin w
Swietlicy jest, szeroki, prawda,
Cra-s?

— Tak, panie- Snoop, ale...

—,No wiec, o to chodzi. Spu-..

Scisz sie kominem na dét w prze-
braniu i z brodg, a kto$ siedzacy
na dachu zrzuci ci worek.

Lecz kominiarz Cras miat wat-
pliwosci.

— Wiem, ze komin jest szeroki
i starego typu, panie Snoop, ale
jak ja sie spuszcze na dot? Ja nie
jestem matpa.

Snoop pomyslat chwile.

— Juz mam, Cras. Mozesz zejs¢
po drabinie.

Nie byto dyskusji), gdyz kiedy
Snoop sie do czego$ zapalit, po-
trafit wszystkich przekonac.

*

W wigilie Bozego Narodzenia
byto duzo ruchu na dachu Swie-
tlicy wiejskiej w Sant. Snoop
i Jones wypozyczyli drabine i u-
mocowywali jg dla Crasa. Kon-
czyli juz swoje zajecie, zawiesza-
jac drabine na mocnej belce, po-
tozonej w poprzek szerokiego ka-
miennego komina, kiedy ustyszeli
gtos Crasa, wotajacego ich z ulicy.
Poniewaz byt teraz wazng osoba,
musieli do niego zejs¢ i wtedy
Cras wytuszczyt im swoje zmar-
twienie.

— Chodzi o wnetrze komina,
panowie, jest cate czarne od sa-
dzy.

— Czarne? zawofat. Snoop. —
Czarne? Alez w Swietlicy jest
centralne ogrzewanie i komin nie
jest teraz nigdy uzywany!

— Ale to jest stara sadza, pa-
nie Snoop, stara i bardzo brudna,
a ja bede miat biatg brode i bia-
ty kotnierz futrzany. | twarz tez
mi sie zasmaruje.

Nauczyciel Snoop i rzeznik Jo-
nes spojrzeli na siebie.

Nastepnie Snoop stangt przed
Crasem i zapytat surowo:

— Powiedz, Cras, czy jeste$ te-
go catkiem pewien? Czy to nie
jest wykret?

.— Nie, naprawde, panie Snoop;

CLEDWYN HUGHES

sciany komina 6g zalepione sa-
dza.

— Pan Jones po6jdzie ze mna
ha gore i sprawdzimy.
Skingwszy na rzeznika, Snoop

zaczat wspinac sie po drabinie na
dach, a Jones postepowat za nim.
Woweczas Cras zawotat:

— Prosze wrdci¢, panie Snoop,
prosze wroci¢, to byt tylko mdgj
wymyst.

Trzymajac sie jedng reka dra-
biny, Snoop zawotat:

— Och, wiec schodzimy? Z po-
wrotem, Jones.

Na ulicy spytali. Crasa. — Czy
masz zamiar podjac sie tego, Cras?
Jesli nie, to powiedz, albo tez
spetnij swoj obowigzek wobec
dzieci.

Cras stwierdzit, ze przepada za
matymi dzieémi, ale prawde mo-
wigc jest nerwowy. Przypusémy,
ze spadnie z dachu i zabije sie na
miejscu? Chodzito mu tylko o u-
bezpieczenie. Czy zechcag go ubez-
pieczy¢ i tym samym uspokoié.

Tak zatem w wigilie Bozego
Narodzenia ubezpieczyli Crasa na
sume tysigca funtow na wypadek
jakiego$ uszkodzenia cielesnego’,
wywotanego w ciggu najblizszych
48 godzin na skutek obowigzkow
Swigtecznych.

Byta to najwspanialsza gwiazd-
ka, jaka kiedykolwiek obchodzita
wioska Sant. Snoop bowiem i Jo-
nes nie szczedzili trudu, aby przy
.tej ckazji uczci¢ pamie¢ Reesa.
Wypuszczono mase balonéw, a
liczne festony i ozdoby z kreco-
nego, kolofoweg6 papieru jak i
sztuczne Swiatta skiadaty sie fa
barwne widowisko.

Nauczyciel Snoop os$wiadczyt
zebranym:

— W tym roku, kochani chiop-
cy i dziewczeta, Swiety Mikolaj
przyjdzie do was swg zwykla dro-
ga, przez komin.

Odpowiedziano ,,000" i ttumnie
rzucono sie do szerokiego, stare-
go kominka.

Pan Snoop podszedt do komin-
ka, pochylit sie nad otworem i za-
wotal w ciemnosc¢:

— Swiety Mikotaju, czy jeste$
gotowy?

Wiekszos$¢ zgromadzonych do-
rostych poznata gtos rzeznika Jo-
nesa o wysokim brzmieniu na po-
dobienstwo piszczatki w gérach.

— Chwileczke, dzieci. Swiety
Mikotaj wysiada wiasnie z samo-
lotu.

Wocigz pochylony Snoop zawo-
tal: — Pospiesz sig, Swiety Miko-
faju. — Nastepnie odwracajgc sie
do zebranych, pan Snoop powie
dziat:

— Zaraz zjawi sie tu.

Z komina rozlegt sie odgtos
spadajgcego tynku, przyttumione-
go skrobania, wierzgniecia i odda-
lonego chrzakarda.

Gtos Crasa powiedziat:

— Juz ide, panie Sn-ocp,
ide.

— Zaraz tu bedzie, kochane
dzieci, ale st6jcie -spokojnie.

Mijaty minuty, ale z komina do-
chodzit tylko hatas. Stycha¢ byto
dziwne mamrotanie i gtos wota-
jacgeo raz pana Snoopa, to znéw
pana Jonesa. Byt to dziwny, zroz-
paczony gtos, ktéremu towarzy-
szylo gsypywanie sie tynku.

Pan Snoop zawotat raz jeszcze.

juz

— Co sie stato, Swiety Mikotaju?
Wszyscy czekamy na ciebie.

Odpowiedz przyszta wyraznie,
zakonczona dlugim, ochryptym
kaszlem:

— Jestem zasypany.

Dzieci znobw  odpowiedziaty
przeciagtym ,,000", a pan Snoop
ponownie zawotat:
— Panie Jones,
chciatby pan zejsc,
Swietemu Mikotajowi?

Z komina rozlegt sie gtuchy to-
skot, obfite sypanie sie zaprawy
i tynku, nastepnie cisza i wreszcie
wrzask.

— Moje palce, cztowieku, uwa-
zaj na swoje pedaty, Jones, stoniu
jeden.

Jones  odpowiedziat
ktory zaswistat przenikliwie
wnetrzu komina.

— To ty jesteS niezgrabiasz,
Cras, ze date$ sie tak zasypac! Jak
to sie stato?

— To przez mojg szate. Okre-
cita mi sie dokota gtowy. To be-
dzie moja zguba. Poza tym noga
weszia mi miedzy szczebel a mur.

— Szarpnij ja, a ja ci odpigcze
szate. Teraz spokojnie.

Chwila ciszy, po czym znéw
odezwat sie Cras,

— Moje wiosy, cztowieku. Nie
ciagnij za brode, jest przyklejona
do skory.

Cienki glos rzeznika Jonesa
odpowiedziat —  Przepraszam,
Cras, przepraszam. Ale masz juz
szate odplatang. Czy mozesz teraz
sie ruszyc?

— Nie, moja noga.

Na dole w Swietlicy wszyscy
czekali. Snoop wszedt.do komin-
ka, uczepit sie rekami gzymsu
i zaczat -wspina¢ sie w gore.

Wszyscy trzej znajdowali sie
teraz w kominie. .Bylo to za duze
obcigzenie dla jakiejkolwiek dra-
biny. Dat sie. stysze¢ suchy trzask
drzewa, pare soczystych prze-
klenstw i wreszcie cisza. Po duzej
izbie Swietlicy zaczat sie powoli
rozchodzi¢ tuman kurzu.. Na-
stepnie w palenisku ukazaty sie
trzy pary nég. Dwie z nich byty
w zwyktych spodniach, za to trze-
cia para wygladata bardzo dziw-
nie.-Nogi te nalezaty bowiem do
Crasa, przy czym jedna byta w
wysokim gumowym bucie, a dru-
ga obnazona, bez skarpetki.
Wszystkie te nogi plataty sie
wséréd  potamanych  kawatkow
drabiny.

Kobiety odestaty dzieci do
domu, tlumaczac im, ze Swiety
Mikotaj miatl wypadek, ale ze
przyjdzie do nich innym razem.

Wszystkich trzech zabrano do
miejscowego szpitala.  Rzeznik
Jones i nauczyciel Snoop wyszli
z opresji bez szwanku, ale zatrzy-
mano- ich w szpitalu, a obaj
osSwiadczyli , ze byly to ich naj-
lepsze Swieta.

Jednak kominiarz Cras czut
sie W pewnym sensie najszczes-
liwszym ze wszystkich. Jakkol-
wiek ztamat bowiem trzy zebra,
to jednak gwiazdke opromieniata
mu mys$l o ubezpieczeniu,

Sasiedzi zdjeli z dachu worki-
z zabawkami i pozostawili je dzie-
ciom nazajutrz zrana.

Cras otrzymat pienigdze i teraz
omija z daleka kazdy, kc-mi-n.

Sprzedat swe. narzedzia, a za
uzyskane pienigdze zatozyt sklep
z zabawkami. Nie dlatego, aby
w tej dziedzinie istnial ozywiony
handel w wiosce Sant, ale dla-
tego, ze Cre.3, czuje sie Szczesliwy
wsrod zabawek. Twierdzi on, ze
na przyszta gwiazdke wejdzie
drzwiami jak kazdy szanujacy cie
Swiety  Mikotaj. Pewne jest
bowiem, ze zadne towarzystwo
nie ubezpieczy juz nigdy Swie-
tego Mikotaja.

czy nie ze-
by pomoc

gtosem,
we

*) Zamiast Father Christrnas, ktory to wyraz
nie ma odpowiednika w polskim.



A. L. LLOYD

Dwanascie dni Bozego Narodzenia

HE Twelve Days of Christmos* (12 dni $wigt)

jest uroczg staro$wiecka piosenka. Tradycje ludo-

Wydaje sie prawdopodobne, ze zaréwno w samej piesni,
jak w grze sg pozostatosci starych ceremonii obrzedowych

we krajow europejskich przekazaty nam wiele i Swigtych ofiar, jakie miaty miejsce w czasie wielkiego
podobnych piesni; nazywamy je kumulacyjnymi Swigta Y-ule obchodzonego w Srodku zimy przez ludy pry-

dlatego, ze w refrenie wyliczajg caty katalog przedmio-
tow, ktérych przybywa w kazdym wierszu. Szczegodlniej
popularny jest ten typ piesni w(Anglii i we Francji. Nie-
ktorzy z badaczy folkloru utrzymuja, ze $piewano je
w dbugie wieczory zimowe przy ogniskach i ze stanowity
one rodzaj gry pamieciowej. Inni jednak-uwazajg, ze do-
patrzy¢ sie w nich mozna wielu $ladéw $piewdw rytual-
nych zwigzanych za Swietymi i magicznymi zwierzetarn
i ze nalezy je wobec tego rozpatrywac w Swietle, prymity-
wnych wierzeh i ceremonii. W angielskich piesniach ku-
mulacyjnych kon, krowa, baran, kot — wszystko zwie-
rzeta otoczone ongi$ wielkim kultem religijnym — wy-
stepuja jako ulubione tematy. Popularng fdrma piesni
kumulacyjnych jest opiewanie schwycenia monstrualnej
bestii, a nastepnie wyliczanie narastajgcego katalogu, cu-
downych przedmiotéw wykonanych z réznych czesci jej
ciata — ptywajgca katedra z gltowy bestii, okret na kotach
Z jej ogona, latajacy woz z serca i tak dalej. Pewna taka
stara ,,piesn cudow* pod tytutem ,The Ram of Derbys-
hire* (,,Baran z Derbyshire*) byta czesto $piewana w wie-
lu putkach w czasie ostatniej wojny.

*Niektore piesni kumulacyjne zachowaty bardzo*wyra-
zne $lady swej barbarzynskiej, totemistycznej moze tra-
dycji. Piesn ,, The Twelve Days of Christmas* jednak nosi
oznaki, przerobek, ktorych dokonaé musieli oSwieceni
Sredniowieczni minstrele lud truwerzy,- (Pie$h ta zacho-
wala sie w identycznej niemal formie-w jezykach angiel-
skim, francuskim i prowansalskim i przywedrowata do
W. Brytanii prawdopodobnie Zza Kanatu La Manche),

Az do czas6w ostatnich przetrwata ona jako gra.popu-
larna w okresie Bozego Nardzenia. Na zebraniach .towa-
rzyskich, zwykle przed kolacja, wszyscy zasiadali w krag
i prowadzacy, gre intonowat pies$n, a zebrani jeden po
drugim mieli prze$piewac jedng zwrotke. Za kazda po-
mytke w wyliczaniu podarunkéw dawano, fant -— jakis$
drobiazg osobisty: chusteczke czy monete — ktéry trzeba
byto wykupi¢ przez wykonanie jakiej$ nakazanej czyn-
nosci, zwykle byto to co$§ humorystycznego, czasem po-
catunek.

Dwanascie

W dzien pierwszy Swigteczny najmilsza przesiata
Kuropatwe na drzewie Sliwy.

JT dzien dryyi Swigteczny najmilsze przesiata
Turkawki dwie
I kuropatwe nafdrzewie Sliwy.

1F dzien trzeci Swigteczny najmilsza przesiata
Trzy indyczki,
Turkawki dwie itd.

TF dzien czwarty itd.
Cztery kosy,
Trzy indyczki itd.

W dzien piaty itd.
Pie¢ osprzetéw ziotych,
Cztery kosy itd.

' dzien szosty $wigteczny itd.
Gesi sze$¢, co sie niosg itd.

IT,dzien siodmy Swigteczny itd.
Siedem fabedzi na wodzie itd.

mitywne, Trwato ono 12 dni, w ciggu ktorych kaptani
i wrdzbici przepowiadali wydarzenia nastepnych 12 mie-
siecy w zamian za podarunki i rozmaite przystugi. Diuga
jest droga od sktadania magicznych ofiar kaptanom do
przysytania prezencikéw ukochanym, "by¢é moze jednak,
ze piesn ,,Twelve Days“ tgczy te dwa bieguny.
Jakiekolwiek bytoby jej znaczenie w dawnych czasach,
dzisiaj piesn ta. jest juz tylko uroczg .niedorzecznoscig,
Jes.t, wiele wersji ,,The Twelve Days of Christmas“ Nie-
ktére z nich zawierajg stowa nieznane w angielskim je-
zyku wspotczesnym. ,,Colley bird“ na przykiad to ,black-
bird“ (kos), ,,French hens“ oznacza po prostu rzadkie,, za-
graniczne okazy drobiu. Czy pieshi- ma tradycje magicz-

W dzien 6smy Swigteczny'Ud.
Osiem dgiewek-dojdrek

l-F dzien dziewiaty $wiateczny
Dziewieciu bebnigcych doboszy itd.

W dzien dziesigty Swiajeczny itd.
Dziesieciu kobziarzy z kobzami itd.

W dzien jedenasty Swigteczny itd.
Jedenascie dam tariczacych itd.

1F dzien dwunasty Siwateczny najmilsza przestata
Dwunastu skaczacyeli lordow,
Jedenascie dam tgnczo.cych,
Dziesieciu kobziarzy z kobzami,
Dziesieciu bebnigcych doboszy,
. Osiem dziewek-dojarek,
' Kiedeni tabedzi na wodzie,
Gesi sze$¢ co sie niosa,
. Pleceztotych, osprzetow,
Cztery kosy,
Trzy indyczki,
Turkawki dwie
1 kuropatwe na drzewie $r:wy.
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MEDYCYNA,. Pierwszy synchrotron brytyjski zainstalowa- SZTUKA. Doroczny festiwal muzyczny i teatralny w Edyn- !

ny zostat w, krél, szpitalu. Po zbadaniu wtasciwosci wytwa- burgu otwarty zostat w tym. roku 21 sierpnia i trwat trzy

rzanych promieni Roentgena mozna bedzie zastosowaC je tygodnie $ciagajac do stolicy Szkocji ponad milion, przyjezd- 1
w leczenia chorych na raka. nych. Na zdjeciu iluminacja zamku w Edynburgu.

12 kg i zaczyna chodzie. Zdjecie powyzsze zrobit Marcus
4 Adams, fotograf, ktéry w'r

AKCJA SPOLECZNA, Osiedle mieszkaniowe w- Spa Green
widok na jeden z blokow.

U dotu od lewej ku prawej:

TECHNIKA. Mézg mechaniczny, aparat opracowany w la-
boratoriach elektrotechnicznych przy uniwersytecie w Man-
chester . Moze on rozwigzywac¢ zadania, ktorych wprost nie
datoby sie rozzoigza¢ na papierze. W gtebi na prawo w bia-
tych skrzynkach spetniane sa funkcje pamieciowe , mézgu”,
na Scianie prawej sa obwody do obliczen. Maszyne obstuguje
sie za pomocg tablicy rozdzielczej (w gtebi na lewo), d odpo-
wiedz odczytuje sie¢ na umieszczonym powyzej ekranie. PRZEMYSt. Najwigkszy samolot komunikacyjny sSwiata, 180-tonowy Bristol Brabazon 1, ma 5A.m dlugosci, przy czym
obwdd jego kadiuba wiekszy jest od tunelu londynskiej kolei podziemnej. Ponizej przekréj samolotu Bristol. Obok w tej-samej
ROLNICTWO. Kombajn przy zniwach;w Eynsford (Kent). skali pietrowy autobus londynski (Fot. ,,News Chronicie®),
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Do naszych Czytelnikow

Z zalem zawiadamiamy Czytelni-

kéw, ze dzisjeiszy numer ,Glosu
Anglii“ jest ostatnim. Z powodu
coraz wiekszych trudnosci budze-
towych dalsze wydawanie tygod-

nika okazuje sie niewykonalne cho-
ciaz wychodzit on bez przerwy od
chwili ukazania sie pierwszego nu-
merii ' w 1946 r. W tym pierwszym
numerze, jak to zapewne pam etajg
niektérzy Czytelnicy, zamiesciliSmy
zyczenia wszelkiej pomys$inosci na-
destane przez rzady: polski i bry-
tyjski. Oba rzady wyraz'ly nadzieje,
ze ,Glos AnNglii“ stworzy wazng
wieZ porozumienia i przyjazni mie-
dzy dwoma narodami, ktére byty
sprzymierzencem' od poczatku wojny.

Tygodnik ,,Glos Anglii“ dazyt z za-
patem do wymienionych celéw w cig-
gu trzech lat swego istnienia. Stara-
liSmy s'e wiernie przedstawi¢ Czy-
telnikom zycie w W. Brytanii
i Commonwealthie, nie wylaczajac
kolonii. ZaznajomTismy ich z licz-
na i réznorodng dziatalnoscia, ktéra
cechuje  powojenne zycie, wraz
z ostatnimi osiggnieciami w dziedzi-
nie nauk Scistych, medycyny, rol-
nictwa, ekonomii, $wiadczen spotecz-
nych, sztuk pieknych, przemystu, ne
moéwigc o wielu innych dziedzinach
naszego zycia. Listy, ktére w ciagu
tych lat nadchodzty do redakcji
z calej Polski, swiadczyly dobitnie,
jak bardzo nasi Czytelnicy intereso-
wali sie tym, co mieliSmy do powe-
dzenia i ze uwazali ,,Glos Anglii“ za
niezmiernie wazny czynnik w rozwi-
janiu porozumienia miedzy obu na-
szymi narodami. Listy te pochodzity
od ludzi nalezgcych do wszystk'ch
klas spotecznych, lekarzy, nauczycie-
li, studentéw, pan domu, rolnikéw
i inzynieréw. Mamy nadzieje, ze ten
kontakt, jaki zdotalismy nawigzac
z naszymi Czytelnikami przedstawiat
rownie wielkg warto$¢ i znaczenie
dla nich jak j dla nas.

Wiele rozmaitych dziatéw wpro-
wadzonych w naszym pismie spotka-
to sie z gorgcym uznanem Czytelni-
kéw, jak np. lekcje angielskiego,
oparte na audycjach BBC, powiesci,
ktére drukowaliSmy w odcinkach,
s,Listy z Londynu“, recenzje lite-
rackie, wiadomosci polityczne i spor-
towe. Na specjalne wyréznienie za-
stuguja numery poswiecone malzen-
stwu ksiezniczki Elzbiety' i ksiec a
Edynburga,
oraz wydania obrazujgce os ggniecia
W. Brytanii w ciggu trzech lat po-
koju. CzuliSmy sie zaszczyceni, ze
mogliSmy zapozna¢ Czytelnikéw pol-
skich z naszym postepem i os agnie-
ciami od zakonczenia wojny. Ten
okres w historii Europy byt niezmier-
nie wazny dla narodu polskego,
ktory znajdowat sie w owym czasie
w trakcie historycznych przemian
i prowadzit na ogromng skale rozbu-
dowe w swoim wilasnym kraju,
okrutnie zn szczonym przez wojne.
ZywiliSmy nadzieje, ze nasze arty-
kuty dotyczace brytyjskich osiagnie¢
W powojennej odbudowie we wszy-
stkich dziedzinach zyda mogtly sie
okaza¢ pod pewnym wzgledem po-
mocne dla Polakoéw.

Korzystamy ze sposobnosci, by na
tym miejscu podziekowaé naszym
Czytelnikom za  zainteresowanie,
jakie okezywak. naszemu tfsmu, i wy-
razamy stowa uznania dla tych, kt6-
rzy wspotpracowali z nami przy
jego wydawaniu. Stowa te kierujemy
przede wszystkim do polskiego per-
sonelu, na ktérym spoczywat obo-
wigzek utrzymania tlumaczen na
wysok m poziomie. Tylko ci, ktoérzy
pracowali nad przektadami, wiedza,
ile to wymaga umiejetnosci i jak
wiele kosztuje pracy i wysitku. Dzie-
kujemy réwn ez zeeerom i metram-
pazom za ich wspoétprace oraz wszy-
stkim tym, ktérzy przyczyniali sie
do tego, ze ,Gtos Anglii“ byt dobrze
wydawanym i ciekawvm  pismem.
Z"wot naszego tygodnika bivt krotke
ab pozyteczny, stanowigc powazny

wkitad — jak to zapewne nasi Czy-
telnicv przyznajg — w powojenne
zycie Polski.
UWAGAI
Z powodu bardzo licznych

zamoéwien na numery z lat
ubieglych  przepraszamy za
zwioke w ich wysytaniu.

Wszystkie zamoéwienia za-
tatwimy w terminie do 10 stycz-
nia 1950.

igrzyskom olimpijskim’
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POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

ODROCZENIE SESJI
PARLAMENTU

LHERALD* pisze: Krol w swojej
mowie datl sprawozdanie z prac do-
konanych w ciggu ostatnich 13 mie-
siecy, zaznaczajac, ze wiekszo$¢ po-
przedn'ch rzadéw szczycitaby sie z
osiggniecia ich w czasie pieciu lat
kadencji parlamentu. Poza progra-
mem pozytywnych reform i innowa-
cji, ktére zostaly przeprowadzone,
rzad z takim.powodzen em opano-
wat niespotykane dotad trudnosci,
ze zachowat w petni zaufanie spote-
czenstwa na nadchodzacy piaty rok
swego urzedowania. Zakonczone w
ubieglym tygodniu wybory uzupel-
niajagce w Bradford, powitane na-
wet przez toryséw jako sposobnosé,
w ktérej wyborcy moga wyrazié swo-
je zdanie w sprawie dewaluacji i po-
sunie¢ gospodarczych spowodowa-
nych nowym kryzysem dolarowym,
przyniosty catkowite Votum zaufania
rzadowi labou"zystowskiemu. Nigdy
przedtem zaden rzad brytyjski nie
zachowat wszystkich swoich manda-
tbw w wyborach uzupetniajgcych.

KOMUNIKAT

Trybunat Zjednoczonego Krolestwa

dla spraw morskich zdobyczy

wojennych
Komunikujemy, ze zgodnie z ar-

tykutem 7/2 ustawy o rozdziale mor-

skich zdobyczy wojennych z 1948 r.

(12 i 13 J. K. M. Jerzego VI. rozdz. 9),

jesli kto$ chce zgtosi¢ pretensje w

sprawie zdatnych do uzytku statkow

czy towarow podlegajacych przepi-
som ustawy o morskich zdobyczach

wojennych  obowigzujacej w W.

Brytanii i Poin. Irlandii i o ile w

sprawach tych do dnia 1 stycznia

1950 .

1) dana osoba nie zgtosTa sie w mysl
postanowien ustawy z roku 1939,
lub

2) jesli zgtosita sie, lecz nie spre-
cyzowata roszczen w mysl tych
postanowien, lub

3) o ile roszczenia w tej formie zio-
zone nfe zostaty wycofane Ilub
odrzucone na skutek zwolnienia
objetych ustawa statkéw, towa-

ERNEST ATKINSON

Nigdy tak niezachwiane poparcie nie
utrzymato sie tak dilugo, mimo tylu
trudnosci.

Czy nalezy sie zatem dziwi¢, ze
opozycja, ktéra przed kilku tygod-
niami korzystata z wszelkich parla-
-mentarnych okazji, by nalega¢ na
wczesne wybory powszechne, zakon-
czyta sesje w nastroju rozczarowania
i przygnebienia?

LTELEGRAPH* ZnNOwu widzi Sesje
w innym oswietleniu. Krytykujac
dziatalno$¢ rzadu pismo stwierdza,
ze gdyby tylko sama dtugos¢ trwa-
nia byta miarg osiggnietych rezulta-
téw, sesja bytaby historyczna, gdyz
14 miesiecy jej trwania sg okresem
bez precedensu, przynajmniej w
czasie pokoju. Lecz ta wiasnie dtu-
go$¢ trwania jest jedynym tytulem
do jej wyrdznienia.

To niestychane przedtuzenie sesji
spowodowane jest opetanczym usito-
waniem rzadu upanstwowienia prze-
mystu zelaznego i stalowego przed
wyborami powszechnymi. Rzad jed-
nak nie zdaje sobie jasno sprawy ze
swego zamierzenia, gdyz przekazanie
tych gatezi przemystu na wiasnosé

URZEDOWY

row i wplywoéw z nich wynika-
jacych — osoba taka winna —
w ciggu trzech kalendarzowych
miesiecy od dnia ukazania sie
pisma, w ktérym zostalo zamie-
szczone niniejsze ogtoszenie, w
kraju swego statego zamieszkania
lub w miejscu zarobkowania, lub
tez do dnia 1 kwietnia 1950 r,, za-
leznie od tego, ktéra data jest
pozniejsza — zgtosi¢ .do Admi-
rally Registry, Royal Courts of

Justlce, Strand, London W. C. 2

(Anglia) kazde swoje roszczone

do wymienionych rzeczy i przy-

ja¢ do wiadomosci, ze po wyga-

Snieciu wymienionych 3 miesiecy

wszystkimi kwotami wynikajacy-

mi z wartosci statkow ; towardow,

a co do ktérych pretensje nie zo-

staty zgtoszone, rozporzadzi sie w
mys$l wspomnianej ustawy.

L. F. C. Darby, Assistant to the
Registrar, Registry of the Prize
Court, Royal Courts of Justlce, Lon-
dyn (Anglia).

PRACOWITY ROK PARL

Parlament zakorniczyt sesje i posto-
wie rozjechali sie na ferie zimowe
po okresie n ezwykle wytezonej pra-
cy. Uchwalono w czasie tej sesji sto
dziesie¢ ustaw — jest to bardzo du-
za cyfra, a nalezy pamietaé, ze po
raz pierwszy od czaséw przedwojen*
nych przeszly przez parlament- nie-
ktére projekty wniesione z .nicjaty-
wy poszczegoélnych postéw. Dopiero
podczas ostatniej sesji bowiem po-
zwolono  poszczegdlnym postom
przedstawia¢ wnioski ustaw nie ko-
niecznie popierane przez rzad. - -

Sesja ta zaczeta sie w pazdzierni-
ku 1948 r., a gdyby rzad byt posta-
nowit odroczy¢ ja, a nie fccmalnie
ja zakonczyé¢, historia bytaby ja za-
p sala jako sesje parlamentarng lat
1948—1950. Jednakze czy to z pobu-
dek czysto zewnetrznych, czy gieb-
szych a nieujawnionych rzad posta-
nowit zakonczy¢ sesje dnia- 16 grud-
nia br. Tak sie tez stalo. Zgodnie z-
obecnym planem parlament zbiorze
sie na nowo z koncem stycznia. Krol
wygtosi wéwczas mowe < nowy pro-
gram ustawodawczy zostanie przed-
stawiony. Nie mozna jeszcze przewi-
dzie¢, jak dlugo nowa sesja bedzie
trwata. Wybory powszechne musza
Sie odby¢ najpdzniej do sierpna
przysztego roku. Ustalen.e doktadnej
ich daty zalezy od premiera Attlee,
Mozna bedzie mniej wiecej obliczy¢,
na kedy zamysla on jg wyznaczy¢,
z rozmiaréw programu ustawodaw-
czego, ktéry krél przedstawi w swej
mowie. Rzad jednakze nie zechce za-
pewne juz woéwczas wyraznie wyja-
wi¢ swych zamiaréw.

Rzad partii pracy i jego zwolenni-
cy wydaja sie zadowoleni ze swych
osiggnie¢. Cato$¢ obszernego progra-
mu ustawodawczego zawarta w bro-
szurze -zatytutowanej ,Trzeba stawi¢
czoto przyszitosci“ zostata uchwalona.
Jedynym ustepem, jakiego nie dato
sie un fcnaé, jest odroczen'e momen-
tu unarodowienia przemystu zelaz-

ne.go i stalowego, totez przemyst ten
bedzie mégt przejs¢ na wiasnosé
spoteczenstwa dopero po wyborach
powszechnych. Zwolennicy Labour
Party jednakze sadzg, ze ostatnia
sesja osiagneta bardzo duzo, dopro-
wadziwszy do wiaczenia tej ustawy
do ksiegi ustaw.

Konserwatysci, ktérzy zobowigzali
s e obali¢ te ustawe, o ile dojda do
wiladzy, uwazajg, ze Kkorzystnym
jest, ze -zagwarantowali sobie mozli-
wos$¢ obaleni-a tej ustawy, zanim ona
wejdzie w zycie. Tak wiec obie stro-
ny majg powdd do zadowoleni a.

W eie interesujagcych uwag zostato
wypowiedzianych podczas rozméw z
kenssrwaty-itami, np. w zwigzku z
pytaniem: ,Co konserwatysci uwa-
zaja za swe najwieksze osiggniecie
podczas ostatniej sesji?*“. Odpowiedz
bywa oczywiscie zabarwiona indywi-
dualnos$¢ g zapytanego. Przewaznie
styszy sie -zdanie, ze partii, ktéra w
izbie jest stabsza w stosunku dwa
do jednego, trudno twierdzi¢, ze wy-
warta silny wplyw na polityke. Jed-

nakze chytczejsi to-rysi — moze na-
wet tacy, ktérych nalezy nazwaé
madrzejszymi — twierdzag, ze ich

zdaniem w tych wiasnie sprawach,
w ktérych popierali rzad, udato itn
sie najwiecej osiagnac.

Odpowiedz taka brzmi paradoksal-
nie. Jednakze wydaje sie, ze wtasnie
po-parce, jakiego konserwatysci
udzielali polityce -zagranicznej min.
Bovina oraz finansowej i gospodar-
czej polityce s;r Stafforda Crlppsa,
ktérg do ostatnich kilku miesiecy
pochwalali, istotnie umozliwto im
to, ze znalezli zwolennikéw wsréd
ogotu spoteczenstwa i ze stanowisko
ich zostalo uznane za mozliwe do
przyje¢ a nie tylko przez parlament,
ale i przez naréd.

Bez wzgledu na warto$¢ takich
dyskusji, woln-o niezaleznemu obser-
watorowi stwierdzi¢, ze sg one przy-
kladem i to uderzajgcym zasadniczej

panstwa zostatlo odroczone na okres
po wyborach. Nikt nie bedzie za-
towat, jesli ta kwestia pdjdzie w za-
pomnienie.

ROCZNICA BITWY

u ujécia la piata
NEWS CHRONICLE pisze: Nie-
ktére wypadki tak zywo tkwig nam
w pamieci mimo dzielgcej nas od
nich przestrzeni czasu, ze trudno u-
wierzy¢, iz dziesie¢ lat uptyneto od
dnia, w ktérym W. Brytania odniosta
pierwsze zwyciestwo nad Niemcami
w tej wojnie, mianowicie w bitwie
morskiej przy ujsciu rzeki La Plata,
koto wybrzezy Urugwaju. Wszystkie
trzy okrety, ktére pokonaty wow-
czas pancernik -niemiecki ,Graf
Spee“, sg jednak dla marynarki

DAR NORWEGII
DLA LONDYNU

T ONDYN otrzymat znéw w tym
It roku choinke z Norwegii. Olbrzy-
mie drzewo z laséw norweskich do-
dawato Swigtecznego uroku okolicy
Trafalgar Square. Zawieszene na n m
barwne ozdoby, srebrne tancuchy i
gwiazdy, blyszczaly czarodziejskim
blaskiem réznokolorowych $Swiatet.

Cho'nka zostata ofiarowana mn -
strowi robét publicznych, Charleso-
wi Key, przez ambasadora Norwegii.
Zajeta cna honorowe m'ejsce miedzy
dwoma fontannami zdobigcymi Tra-
falgar Square i co wiecz6r tonie w
powodzi $wiatet. Iluminacja ta po-
trwa do Trzech Krdli, pnzyczyn'ajac
sie do Swigtecznego wygladu sto-

licy.
SZEKSPIROWSKA MEKKA

SPOTKALEM niedawno w Lon-
dynie rezysera teatralnego, An-
thony Quayle'a, ktéremu pierwszy
sezon w charakterze dyrektora tea-

tru im. Szekspira w Stratford-on-
Avon przyniést niemal najlepsze
sukcesy.

MENTARNY

jednomysinosci w nastawieniu bry-
tyjskiego spoteczenistwa do najbar-
dziej fundamentalnych zagadnien
polityki narodowe;.

Liberatowie, -ktor-zy tworza trze-
cig z kolei najpowazn ejszg partie w
parlamencie, sadza, ze wywarli nie-
proporcjonalnie duzy wptyw na pra-
ce parlamentu. Do waznych spraw,
jak np. do unarodow:en;a przemy-
stu, podchodzili raczej -z punktu w-
dzenia praktycznego niz doktryner-
skiego. gtosujac za niektérymi for-
mami unarodowienia, np. przemy-
stu elektrycznego, a prze¢ w innym,
np. komunikacji. Liberatowie -kieru-
ja sie zasada, ze kazda sprawe na-
lezy rozstrzyga¢ osobno b orac pod
uwage jej realne znaczenie. Zado-
woleni sa. ze wi-el-ke partie politycz-
ne raz po raz -zwrécity na nich uwa-
ge i to wowczas, kiedy staraty se
ne dowies¢, ze to czy inne poszcze-
goélne posunie¢ e polityczne jest nie-
watpliwie stuszne.

Oczywscie najwiecej zadowolenia
z ostatniej sesji wyniést sam rzad.
Mowa kréla wygtoszona w pazdz er-
ni.ku 1948 r,, w ktérej zapowiedzia-
no unarodowienie przemystu zelaza
i stali i wprowadzenie poprawki do
ustawy parlamentu gwarantujacej,
ze ustawa ta przejdge zawczasu,
rozszerzyta znacznie program usta-
wodawstwa socjalnego. R-zad i jego
zwolennicy ciesza sie, ze weszly w
zycie takie ustawy jak ustanowie-
nie parkéw narodowych, rozszerze-
nie prawa do bezptatnej porady
prawnej w sadach, udz elenie samo-
rzgdom nowych kompetencji w spra-
wach mieszkaniowych | szereg in-
nych spraw niewyszczegdlnionych w
mowie krdla..

Sesja parlamentu trwata diugo i
ciezko podczas n ej pracowano, a fe-
rie, trwajace do 24 stycznia stwarza-
ja korzystng przerwe dla zastano-
wienia sie nad tymi powaznymi
osiggnieciami.

brytyjskiej  stracone. Krazownik
JAjax' ¢ przekazano do rozbiorki,
krazownik ,Exeter* zostat zatopio-
ny koto Jawy, za$ krgzownik ,,Achil-
les* nalezy obecnie do Indii. Nie
mamy wiec nic, co by namacalnie
przypominato nam to stynne zdarze-
nie, jednakze chcemy tym bardziej
zachowa¢ je w pamieci. Nalezy sie
spodziewaé, ze pamie¢ nasza wy-
wigze sie ze swego obowigzku. Czy
sg tacy, ktérzy z dniem 13 grudnia
wigza wspomnienie jeszcze innych
waznych wypadkéw? Tto historycz-
ne roku 1939 wydaje sie niestycha-
nie odlegle —rdéwnie od nas dalekie
pod wielu wzgledami jak rok 1805.
Ale dzien bitwy pod Trafalgarem
nadal jest dla nas niezapomniany —
podobnie bedzie z dniem bitwy koto
ujScia rzeki La Plata.

Niemal, poniewaz Quayle, jak kaz-
dy tworczy cz.owiek, jest zawsze
przekonany ze potraf, zrobi¢ to je-
szcze lepiej. Postawit jednak przed
sobag trudne zadanie.

Od chwili otwarcia sezonu w
kwietniu br. teatr, ktéry miesci 0go-
tem 1.348 w dzéw, byt co w.eczér
wypetniony po brzegi. Zjezdzali tu
ludzie z wszystkich stron Swiata, by
ustysze¢ arcydzieta Szekspira w tym
wspaniatlym otoczeniu nad brzegami
Avonu. Jeszcze milszy byt jednak
widok licznych autokarow wypetl-
nionych miodziezg szkolng z tak od-
leglych miast jak Londyn, Bristol,
Cardiff i Manchester, ktora przyby-
ta tu, by zobaczy¢ przedstaw.ien a.
Co za pierwszorzedna metoda wy-
chowawcza!

Jednak dopiero w 1951 r. teatr w
Stratfordzie zda swo6j najwiekszy
egzamn. Zespoét teatramy udaje sie
tej z my do Australi na tournee ar-
tystyczne. a po powroc e w lutym
przysztego roku rozpocznie natych-
miast préby nie tylko do sztuk na-
stepnego sezonu, lecz catego cyklu
sztuk historycznych, ktére zostang
wystawione w nastepnym roku fe-
stiwalowym.

Jest to olbrzymie zadanie, lecz n e
ulega watpliwosc¢., ze zespét teatru
w Stratfordzie podota mu.

»FASTER!*

M*IE jestem pewien, czy Polacy
* ” lubig dowcipy, ktére my w W.
Brytanii nazywamy ,szusowatym.“
historyjkami (,Shaggy dog“ stor.es)
i w ktérych nic sie nie trzyma kupy.
W kazdym razie oto jedna z nich,
ktéra opow.adano m. w Chel-sea:
Pewien mezczyzna wskoczyt do
taksowki i krzyk-ngt do szofera:
sNiech mnie pan obwiezie pieédzie-
s at razy wokoto parku*.
Za dwudzestym pigtym okraze-
niem pasazer tracit szofera w ramie:
.Szybciej, szybciej“! — wrzaenat
— ,mnie sie spieszy!“.

JEDNO StOWO

TKT" IELU Anglikéw, ktorym wy-

moéwienie niektérych, np. pol-
skich czy innych obcych nazw miej-
scowosci sprawia pewng trudnosé,
zamarto z przerazenia, k edy prezes
Narodowego Zwigzku Nauczycieli,
Gwynne Re-es, przedstaw i efektow-
ny przyktad jednej z naszych wia-
snych nazw.

Przemawiajgc do 100 nauczycieli

' amerykanskich, ktérzy przybyli tu
. na rok,

by zastgpi¢ te samg liczbe
nauczycieli brytj jskih przebywaja-
cych obecn.e w Stanach Zjednbczo-
nyh. p. Rees bez zajgkniecia stwier-
dzit, ze brytyjskie metody nauczania
stosowane sg réwn e starannie w
miejscowosci  Llanfa rpwligwyngyll-
gogerychwyrndrobwillllantysiliogogo-
goch jak w samym Londynie.
Jako przykiad faktu, ze opiekuje-
my sie’tak samo troskliwie naszymi
dzieémi w najbardziej zapadtej wio-
sce jak w wielkich miastach, tw er-
dzen;e to niewatpliwie za imponowa-
fo naszym gosciom. Istoine ne
chcieli wierzy¢ wtasnym uszom i nie
dali sie przekona¢, poki m ne wy-
ttumaczono. ze wie$ o tak niezwyk-
tej nazwie znajduje sie naprawde
na walijskiej wysp.e Anglesay.
Jeden z waljakich nauczycieli
uprzejmie wyttumaczyt nam znacze-
nie tej nazwy; brzmi ono, jak naste-
puje: ,Kosciét N. P. Mariii w dolinie
zaros$nietej biatym bzem kolo bystre-
go potoku i koto kosciota Sw. Ty-
sylia niedaleko czerwonej jaskini“.
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English without

SUNDAY: A popular Scottish
Year's Day.

MONDAY: (Elementary) The .Heavy" Verbs:
(i), by Michaitt West. The fi®@st o<f a series
of lessons on English verbs which have
many meaningsf See text below.)

TUESDAY: (Advanced) Another dialogue on
same English idioms.

WEDNESDAY: (Elementary) Conversation drill;
Talking a Taxi.

song far New

THURSDAY: (Advanced) ,.Brown Family* con-
versation: ,,A Visit to the Science Museum
in South Kensington, Loodon", broadcast
wdith a commentary. (See text below.)

FRIDAY: (Ejxmentary) 1. The English Vowels:
(i). First of a series of lessons by A. S.
Fkxrnby. 2. ,,The Shirt of the Happy Man".
A well-known story retold 6lmiple Anglien.

SATURDAY: (Advanced) Answers to Listeners'
Questions.

Lekcja dwusetna szes$cdziesigta piata

THE ,HEAVY® VERBS

How to study the ,heavy* verbs

(All  transmissions Monday, 2nd

January)

The ,heavy" verbs are verbs which
have a great many different mea-
nings, e.g. get, put, set, take, etc.

They are not so difficult as they
may seem, if you study them in the
right way.

1. First get an idea of the skeleton
of the word; see what its main
meanings are.

2. Then see which parts of the verb
are really worth learning.

Call is not a very ,heavy*“ word,
hut is used here to show how to study
a ,heavy" verb.

We find these meanings: | hear
you calling; Call the police; A dog
called Spot; Call me in the morning;
Call him up on the telephone; Has
the milkman called yet?; | called on
the people next door.

We can arrange these meanings in
this way. (The percentages show the
actual value of each meaning as
found in a count of five million
words.)

1. Call=to shout. Example: | cal-
led out. 10%

2. Call=to summon. Example: Call
the police. Phrases: Call me in
morning (—summon from bed).
Call him on the telephone
(=summon to the telephone).

25%

3. Call=to name. Example: A dog
called Spot. 60%

4. Call=to come to the house or
visit. Exaipple: Has the milk-
man called? Call on Mrs. Jones.

3%

Note: Meaning 4 (visit) is unim-
portant and need not be learned yet.
So the word call has really only two
important meanings:

a. Meanings 1 and 2 (which are
very close to each other): shout
or shout to a person to come
(summon) and.

b. name.

The chief and most common use is
MNaTe.

Trudne czasowniki — |
W jaki spos6b uczyé sie trudnych
czasownikéw

Wszystkie audycje w poniedziatek
2 stycznia

Trudne czasowniki sg. to czasow-
niki, ktére posiadaja bardzo wiele
rozmaitych znaczen — np. get (otrzy-
mac), put (potozy€), set (postawic),
take (wzig¢) etc.

Nie sg one tak trudne, jak sie wy-
daja, jesli uczymy sie ich we wias-
ciwy sposab.

1. Najpierw trzeba sobie zda¢ spra-
we ze szkieletu danego stowa; zrozu-
mie¢, jakie sg jego gtéwne znacze-
nia.

2. Nastepnie przekona¢ sie, ktérych
odmian czasownika naprawde warto
sie nauczy¢.

Cali nie jest bardzo ,trudnym" sto-
wem, ale uzyte jest tutaj, by wyka-
za¢ jak nalezy sie uczy¢ trudnego
czasownika.

Mamy nastepujagce znaczenia: sty-
sze, ze wotasz; wezwij policje; pies
nazywany Spot;- zbudZ mnie rano;
zatelefonuj do niego; czy mleczarz
juz przyszedt? odwiedzitem ludzi
(mieszkajacych) obok.

Mozemy uporzadkowaé te znacze-
nia w nastepujacy sposéb. (Procent
obrazuje istotng warto$¢ kazdego
znaczenia, stwierdzong w 5 milionach
uzytych stow).

1. Cali — wota¢. Przyktad: zawo-
fatem 10%

2. Cali — wezwa¢. Przyktad:
wezwij policje. Wyrazenia:

ObudZ mnie rano (wezwij mnie
z t6zka). Zatelefonuj do niego

(wezwij go do telefonu) 25%
3. Cali — nazywa¢. Przy-

ktad: Pies nazywany Spot 60%
4. Cali — przyj$¢ do domu

do kogo$ lub ztozy¢ wizyte.

Przykiad: Czy mleczarz przy-

szedt? Zi6z wizyte pani Jones 3%

Uwaga: Znaczenie 4 (odwiedzic)
jest malo wazne i nie potrzeba sie
go jeszcze uczy¢. Tak wiec stowo cali
ma naprawde tylko dwa wazne zna-
czenia:

a) Znaczenie 1 i 2 (bardzo podob-
ne jedno do drugiego): zoota¢ Iub
zawofaC osobe, by przyszta (wezwac)
i

b) nazywac.

Gtéwnym i
jest nazywac.

najczesciej uzywanym

Lekcja dwusetna szescédziesigta szosta

A VISIT TO THE SCIENCE
MUSEUM

(All transmissions Thurdsday,
5th January)

MR. BROWN: Well, here we are in
the main hall. Look over there,
John, at those old steamengines.
They're some of the first that were
ever made in this country.

JOHN: Who made that one with the
big beam across the top, Dad?

MR. B: Why, James Watt and Mat-
thew Boulton made that—in 1789,
| think it was. | remember making

Zwiedzanie Muzeum Wiedzy

Wszystkie audycje w czwartek
5 stycznia

PAN BROWN: Oto jesteSmy w
gtéwnej sali. Popatrz, Janku, na te
stare maszyny parowe. Nalezg one
do pierwszych, jakie wykonano w
naszym kraju.

JANEK: Kto skonstruowat te z wiel-
kim walem biegngcym w poprzek u
gory, tatusiu?

P. BROWN: Otéz James Watt i Mat-

thew Boulton zbudowali jg; mysle,
ze to byto w 1789 r. Pamietam, ze

Przygody Azorka

GLOS ANGLII

IfO

drawings of it when | was still a
student at the Engineering College.

JOHN: But these are all stationary
engines just here. | thought you
said there were some old locomoti-
ves in the Museum too.

MR. B: Oh yes, they're over on the
right. There's Hedley's ,Puffing
Billy*, built in 1812, and George
Stephenson's ,Rocket" from 1829,
and a great many more besides.
Shall we go ovei- and have a look
at them now?

JOHN: Well, I'd like to see them la-
ter on, Dad, but—

MR. B: | know you
aeroplane engines
you weren't born
steam like me.

JOHN: | have to be air-minded now
I'm in the A.T.C., you know.

want to see the
first. 1 forgot
in the age of

MR. B: All right, lead the way.
I think the aeronautical section is
at the other end of this hall.

JOHN: Yes, itis. | can see one of the
gliders already. Look, that one
with the figure of an airman inside
it.

MR. B: It looks just like a bird from
here.

JOHN: That's probably because the
man who designed it thought he
ought to make the wings like those
of a bird. Yes, look, here is the no-
tice explaing it. It says that the
inventor studied the flight of birds,

MR. B: What's that behind the gli-
der? That's an early plane, isn't it?

JOHN: | believe itis. Yes, I'm sure,
because I've seen a picture of it.
It's a model of the first plane to fly
with a powered engine.

MR. B: Oh, I rember, the plane ma-
de by the Wright Brothers.

JOHN: In 1903, Dad.

MR. B: | seeyou know your aeropla-
ne history well enough, my boy.
Isn't it light? It must have seemed
very daring to go up in a flying
machine like that, eh, John?... John,
where have you got to? Can't you
stay still in one place for a mo-
ment?

JOHN: I'm over here, Dad. Look,
here's something I've always wan-
ted to see. It's the original jet en-
gine designed by Frank Wahittle.
And there's a jet plane here, too.
This is really interesting.

ATTENDANT: He's like all the boys
who come here now, sir. The first
things they want to see are the
planes, especially the jet planes.
But there are plenty of other inte-
resting things to see besides.

airsg

robitem jej rysunki, kiedy bylem
jeszcze studentem kolegium tech-
nicznego.

JANEK: Ale te wszystkie tutaj to
sg maszyny stale. MysSlalem, ze ty
mowite$, ze w muzeum znajduje sie
takze kilka starych lokomotyw.

PAN BROWN: Oh tak, sg po drugiej
stronie , na prawo. Jest Hedleya
L,Puffing Billy*, skonstruowany w
1812 r. i George Stephensona ,Ro-
cket* z 1829 r. i wiele innych poza
tym. Czy przejdziemy i obejrzymy
je teraz?

JANEK: Chcialbym zobaczy¢ je péz-
niej, tatusiu, ale...

P. BROWN: Wiem, chcesz zobaczy¢
najpierw silniki samolotowe. Za-
pomniatem, ze nie urodzites sie w
wieku, pary tak jak ja.

JANEK: Musze sie interesowac lot-
nictwem teraz, kiedy jestem w kor-
pusie przysposobienia lotniczego,
wiesz.

P. BROWN: W porzadku, popro-
wadz. Sadze, ze dziat aeronautyki

jest na drugim koncu tej sali.

JANEK: Tak. Wridze juz jeden z
szybowcow. Popatrz ten z postacig
lotnika siedzgacego wewnatrz.

P. BROWN: Wyglada stad zupetnie
jak ptak.

JANEK: To zapewne dlatego, ze
cztowiek, ktéry projektowat go, u-
wazal, ze powinien zrobi¢ skrzydta
podobne do tych, jakie ma ptak.
Tak, popatrz, tu jest uwaga wyja-
Sniajgca. Jest napisane, ze wynha-
lazca studiowat lot ptakow.

P, BROWN: Co jest za szybowcem?
Jest to jeden z pierwszych samo-
lotéw, czyz nie?

JANEK: Sadze, ze tak. Tak, jestem
pewny, poniewaz widzialem rysu-
nek tego. Jest to model pierwszego
aeroplanu poruszanego motorem.

P. BROWN: Oh, przypominam so-
bie, to samolot skonstruowany
przez braci Wright.

JANEK: W 1903 r., tatusiu.

P. BROWN: Widze, moj chiopcze, ze
dobrze znasz historie samolotow.
Czyz nie jest to lekkie? Musiato
wydawac sie niezwyklta Smiatoscig
wznies¢ sie w gore w takiej jak ta
maszynie, czyz nie, Janku?... Jan-
ku, gdzie$s sie znéw podziat? Czyz
nie mozesz sta¢ spokojnie przez
chwile na jednym miejscu?

JANEK: Jestem tutaj, tatusiu. Po-
patrz, tutaj jest co$, co zawsze
chciatem zobaczy¢. Jest to pierw-
szy silnik odrzutowy zaprojekto-
wany przez Franka Whittle. A tu-
taj jest takze samolot odrzutowy.
To jest naprawde ciekawe.

OPROWADZAJACY: Jest on taki
sam jak wszyscy chiopcy, ktérzy
przychodza tutaj teraz, prosze pana.
Pierwsza rzecza, ktéra chcg wi-
dzie¢, sa aeroplany, zwlaszcza sa-
moloty odrzutowe. Ale jest tu po-
za tym moc interesujacych rzeczy
do obejrzenia.

B. B. C. nadaje Lekcje angielskiego
codziennie w godzinach:

06.15—06.30: na fali 267, 49.50, 41.32, 31.50 m.

06.45 07 00: na fali 1796, 456, 49.59, 41 21 m.

07.00—07.15: na fali 339, 49.50, 48.54, 4161, 41 32, 3150 m.

08.45—09.00: na fali 456, 267, 49.59, 48.54, 41,61, 41.32, 41.21,
31.50 m.

12.30—12.45: na fali 31.50, 25.30, 19.61 m.

13.00—13.15: na fali 456, 40.98, 31.17 25.15 m.

16.45—17.00: na fali 31.50, 25.?0, 19.61. m.

18 30—18 45: na fali 339, 30.96, 25 30" m.

2030 20.45: na fali 49.50, 3096 m.

22.15—22.30: na fali 456, 40.98 m.

Streszczenie wiadomosci
12,15—12.30: na fali456 31 50, 25 30
1315—13.30: na fali456. 4098, 31.17
18.45—19.00: na fali456, 40.98, 31.17

dyktowane powoli:
,19 61 m.
,25.15 m.
,25.15 m.
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FRIENDSHIP WITH
A CHIMPANZEE

by
CHARLES GROSSE

(Dokoiiczenie)

Periodically, in the rains, the i.ver
through which | had just come rol-
led down in spatet). It had done this
in my absence. Solo had been out
with one of the men they told me,
the bank had crumbled beneath him,
and Solo had been swept away in
the current.

They could not reach him through
the floods, and there the poor little
chap had stayed all night: cold, wet
through, and lashed with rain. Pneu-
monia had been inevitable.

I went in to him. He was huddled
in his blanket, dull-eyed, and taking

little shuddering breaths. | knelt
over him. His face lit up, if you
can use the phrase for such a

fleeting expression, and he put out
his hand to me, holding one of his
inevitable little treasures.

He died that night. A small,
wooden slab2p still stands, | like to
think, in a Rhodesian police camp, a
long way from anywhere. It just
says: ,Solo — a Chimpanzee — a
very good companion®. —

From a broadcast.

1) — wylew.
2) tablica.

Historia

Henry Durrant: Political Opinion
(,Opinia polityczna®). Wyd. Allen
and Unwin. Cena 7 szyl., 6 pens.

Wyniki ostatnich wyboréw pow-
szechnych, przeprowadzonych w Wiel-
kiej Brytanii w r. 1929, 1931, 1935
i 1945 z danymi statystycznymi i ma-
pami.

Technika

D. N. Buttreyc Plasticizers (,Pla-
styfikatory™). Wyd. Cleaver-Hume
Press. Cena 17 szyi, 6 pens.

Szczegotowe informacje dotyczgce
grupy chemikaliow waznych przy
wyrobie mas plastycznych.

Medycyna

Hamilton Bailey: Emergency Sur-
gery. Part 3. ,Chirurgia w nagtych
wypadkach. Cze$¢ 3%). Wyd. Wright.
Z ilustracjami.

Nowe wydanie znanego dziefa.

Literatura

Norman Nicholson: Wordsworth.
~Wstep i wybor poezji“. Z ilustracja-
cjami. Wyd. Phoenix House. Cena 8
szyl. 6 pens.

Czwarta ksigzka z cyklu dziet, w
ktérych wspéiczesni poeci krytykuja
swych poprzednikéw i dajg wybor
tych wierszy, ktére wydaja sie dzi$
najwazniejsze. Norman Nicholson,
autor dwu toméw poezji i sztuk na-
pisanych wierszem, mieszka .w tym
samym Okregu Jezior w péinocnej
Anglii, o ktérym pisat Wordsworth
na poczatku XIX w.

Beletrystyka

James Nelson: The Complete Mur-
der Sampler. (,Podrecznik dla auto-
row powiesci kryminalnych"). Wyd.
Macdonald. Cena 10 szyl. 6 pens.

15 opowiadan ilustrujgcych rézno-
rodnos¢ traktowania tematéw krymi-
nalnych przez takich autoréw jak
Somerset Maugham, Edgar Wallace
i W. W. Jacobs.

Barbara Willard: Portrait of Phi-
lip. (,Portret Filipa*). Cena 10 szyt.
6 pens.

Powies¢, ktoérej bohaterem jest sir
Philip Sidney, poeta, uczony, dworza-
nin, dyplomata i zotnierz — uosobie-
nie wszystkiego, co byto najlepsze w
epoce elzbietanskiej.

Rex Warner: Men of Stones (,,Lu-
dzie z kamienia®). Wyd. Bodley Head.
Cena 9 szyl.

W tym ,melodramacie® autor mo-
wi 0 niebezpieczenstwach czyhaja-
cych na uzurpatora i o stabosci prze-
cietnego cztowieka.

Elizabeth Goudge: Make-Believe.
(,Udawanie*). Cena 8 szyl. 6 pens. Z
ilustracjami.

Jest to dalszy cigg przygdd rodzi-
ny du Frocqg, o ktdrej autorka pisze
w powiesci o zyciu na wyspach na
Kanale La Manche pt. ,Island Ma-
gie* (,Czarodziejska wyspa“). Ksigz-
ka ta zaciekawi zaréwno dzieci jak
i dorostych.
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SPORT BRYTYJSKI W 1949 R.

Rok 1949 byt na ogét okresem
wielkich osiggnie¢ sportu brytyj-
skiego. W okresie tym. ktéry odzna-
czyt sie wzmozong miedzynarodowag
akcja sportowa, brytyjscy zawodni-
cy ustanowili nowe rekordy i o0sigg-
neli najbardziej zadowalajgce wy-
niki w latach powojennych we
wszystkich konkurencjach.

W  najrozmaitszych  dziedzinach
sportu Brytyjczycy dokonali mis-
trzowskich wyczynéw, w biegach
ptaskich na $rednie dystanse iw bie-
gach przez ptotki, w sprincie pan,
w boksie zawodowym, w wyscigu
ptaskim, w footballu, w kolarstwie,
w wyscigach motocyklowych, w tu-
cznictwie, w lacrosse pan i w koncu
w pltywaniu.

Oto szczegolty wyczynéw, ktére
skierowaly uwage calego narodu na
niektérych sportowcéw brytyjskich:

BIEGI PEASKIE | BIEGI PRZEZ

PELOTKI

Sportowcy diugo beda pamietac¢
rekord ustanowiony w czasie mis-
trzostw Amatorskiego Stowarzysze-
nia Lekkoatletycznego w White Ci-
ty w Londynie przez W. Nanksville,
ktéry w biegu na 1.6 km osiggnat
czas 4 min. 8.8 sek. Wyczyn ten nie
tylko przyniost tytut mistrza 24-let-
niemu sportowcowi, ale stanowit tez
najlepszy czas notowany na S$wiecie
tego roku. Przewyzszat on o 548 m
rekord $Swiatowy ustanowiony w ro-
ku 1-923 przez Paavo Nurmiego. kto-
ry uzyskat czas 4 min. 104 sek. na
tym samym dystansie. Cyfry.te byty
znacznie nizsze oczywiscie w poz-
niejszym okresie, ale czas Nanke-
ville'a byt najlepszym wyczynem
mistrzowskim spotkania. Pobit on
rekord roku 1947, ustanowiony
przez S. Garay (Wegry), ktéry uzy-
skat czas 4 min. 10.6 sek.

Nowy triumf oczekiwatl Nankevil-
le'a w Brukseli, gdzie pobit on Gas-
tena Reiffa, mistrza olimpijskiego
w biegu na 1000 metréw. Bylo to
sensacja zawodéw, a czas Nanke-
villea, 2 min. 24.6 sek., byt nowym
rekordem w Belgii. Dystansujac
Reiffa w finiszu o cale 5 metrow’,
Brytyjczyk zdecydowanie ugrunto-
wat swg pozycje jednego z najlep-
szych! $rednlodystansowych szybko-
biegaczy $Swiata.

Don Finley, o osiemnascie lat
starszy od Nankevitle‘a, bedzie zaw-
sze zajmowat zaszczytne miejsca w
rocznikach biegéw przez ptotki. Kie-
dy w tegorocznych zawodach zdobyt
CcOo mistrzostwo Amatorskiego Sto-
warzyszenia Lekkoatletycznego w
biegu na 109.71 m przez piotki, byto

to 6sme z kolei zwyciestwo, jakie
odniést w tej kategorii w czasie
swej dlugiej i triumfalnej Kkariery.

Czas jego. 14.6 sek.. byt tylko o 0.2
sek. gorszy od jego witasnego rekor-
du i stanowit wspanialy wyczyn,
ktérym Den Finley uczcit swe po-
zegnalne wystgpienie w mistrzos-
twach.

W sumie angielscy sportowcy u-
Stgnowili tego roku jedenascie no-
wych rekordéw krajowych. Jest to
najwieksza notowana dotad liczba
roczna. Rekordy zatwierdzone zosta-
ty przez komitet generalny Amator-
skiego Stowarzyszenia Lekkoatlety-
cznego.

Sylvia Cheeseman i Dorothy Man-
ley osiagnely bardzo dobry czas w
czasie olimpiady w r. 1948. kiedy to
Dorothy Manley o maly wlos nie
pobita dunskiej rekordzistki Swiato-
wej. Fanny Blankers-Koen, w biegu
na 100 metréw. W tym roku panny
Cheeseman i Manley braty udziat w
szeregu turniejow klubowych, naro-
dowych i miedzynarodowych, a ry-
walizacja ich w sprincie i biegach
sztafetowych doprowadzita do wielu
niezwykle emocjonujacych finiszéw
W mistrzostwach pan Amatorskiego
Stowarzyszenia Lekkoatletycznego
w lipcu Sylvia Cheesemen zwyciezyla
w biegu na 100 m uzyskujac najlep-
szy czas tego spotkania: 12.1 sek
Parnia Manley doszia o niecaly metr
za nig. W pare tygodni pézniej w
zawodach miedzynarodowych panna
Cheeseman zdobyta drugie miejsce
po Holenderce, F. Dileman, w biegu

na 200 metréw, ustanawiajgac nowy
krajowy rekord brytyjski — 248
sek. Panny Cheeseman i Manley
wejda w sktad druzyny lekkoatletek,
ktére reprezentowac¢ beda Anglie na
igrzyskach imperialnych w N. Ze-
landii w lutym przysztego rok,u. Be-
da one braly udziat w biegach na
91,43 m i 201.16 m oraz w sztafetach
na 4023 m i 603.4 m.

BOKS

Najwiekszg niespodziankg sezonu
bokserskiego, byta kleska mistrza
Imperium Brytyjskiego w wadze
Sredniej, Dicka Turpina z Leaming-
ton, ktéry pokonany zostat po krot-
kiej walce przez Dave Sands z Au-
stralii. Na spotkanie ich wyczeki-
waty z niecierpliwoscia tysigce ama-
toréw walk bokserskich, a opinie co
do szans obu zawodnikéw byly po-
dzielone. Wielu ludzi uwazato, ze
wypracowany styl Turpina i jego
dtugoletnie doswiadczenie w spotka-
niach z najlepszymi mistrzami rin-
gu stawiajag go o wiele wyzej od
SanJsa. Z drugiej jednak strony
Australijczyk, ktéry jest mistrzem
swego kraju w.wadze $redniej, pot-
ciezkiej i ciezkiej, jest wyjatkowo
odwaznym bokserem, o druzgocacym
obustronnym ataku, ktory agresyw-
noscig nadrabia swe braki. Spotka-
nie trwato doktadnie 2 min. 45 sek
Sands zaatakowat Turpina ze swego
rogu, zadajagc lewy sierpowy w
szczeke, ktory wstrzgsnagt przeciwni-
kiem. Nastepnie prawym podbrod-
kowym powalit Turpina do dzie-
wieciu. Sands utrzymat nadal swa
przewage. Prawym ,uppercutenT
rzucit Turpina na liny, gdzie pono-
wnie byt wyliczany. Walka zakon-
czyta sie przed czasem po serii pra-
wych i lewych cioséw Australijczy-
ka w glowe i korpus przeciwnika.
Zamroczony Turpin upadt na- rece
i kolana i zupetnie wyczerpany w
tej pozycji dat sie wyliczy¢. Sadzac
z tej walki, Sands bedzie groznym
rywalem w mistrzostwach Swiato-
wych wagi $redniej.

Roéwnie interesujace, lecz diluzsze
spotkanie rozegrato sie miedzy Rin-
ty Monaghan z Belfastu, a Terry
Allen z Londynu. Byla to walka o
mistrzostwo Swiata, dla Allena za$
chodzito o wielkg stawke: jego czte-
ry tytuty zalezaty od wyniku walki:
mistrzostwa $wiata. Europy, W. Bry-
tanii i Imperium w wadze muszej.
Po 15 rundzie wynik remisowy spot-
kania wykazal, jak mato brakowa-
to. by Allen mu te tytulty odebrat
Gdyby stosowat czesciej ciosy z pra-
wej i gdyby nie pozwolit Irlandczy-
kowi tale tatwo odzyskiwaé¢ réwno-
wagi po niektérych gwattownych
seriach cioséw, cztery mistrzostwa
zmienityby na pewno posiadacza. W
drugiej j trzeciej rundzie Monaghan
uniknat przedwczesnej kleski, Allen
powalit go w nich bowiem do dzie-
wieciu i do pieciu seriami lewych
sierpowych. Monaghan stat sie po-
tem ostrozniejszy i operowacé zaczat
dostatecznie czesto prostymi ciosami
z lewej, tak ze stopniowo opanowat
przewage swego zbyt zapalczywego
przeciwnika. Wynik remisowy byt
wyrokiem niespotykanym w spot-
kaniach o mistrzostwo, oddaje on
jednak najlepiej zalety obu zawod-
nikow.

DZOKEJ GORDON RICHARDS

Dzokej Gordon Richards jest w
mistrzostwach niezawodny i niezré-
wnany. Odkad zaczagt bra¢ udz'al w
wyscigach ptaskich, tj. od r. 192!’
zajmowat miejsce czotowe wsrod
zwycieskich dzokejéow 22 razy. . Do
konca roku 1948 miat on juz za sobag
3705 wygranych wyscigébw i miat
tytut,, mistrza po raz 21. W tym roku
ccmoést c¢-n znowu najwiecej sukce-
séw z wszystkich dzokejow — jest
to rekord nienotowany dotad na
brytyjskich torach  wyscigowych.
Richards ma tylko 44 lata i nim za-
konczy swa kariere dzokeja, doda
z pewnoscig pareset zwyciestw do
listy swych triumféw. Jest on jedna
z najpopularniejszych 1 najbardziej
skromnych postaci w Swiecie wysSci-
goéw konnych.

PIEKA NOZNA

Billy Wright, kapitan angielskiej
druzyny reprezentacyjnej i pomoc-
nik druzyny Wolverhampton Wan-
derers, z ktérego twarzy nigdy nie
schodzi usmiech, byt dusza swojej
druzyny czy to w klubie, czy na
rozgrywkach miedzynarodowych. —
Celuje on w prowadzeniu pitki, bty-
skawicznie orientuje sie w stabych
punktach przeciwnika i wykazuje
wielka site w walce o pitke. Wright
wszedt w skiad druzyny Wolver-
hampton w r. 1939, kiedy miat lat
15. W wieku 24 lat byt najmtodszym
kapitanem druzyny -reprezentacyj-
nej. jakiego znata Anglia. Dotad
grat we wszystkich 25 powojennych
spotkaniach miedzynarodowych. W
sezonie 1948/49 dopomdgt swej dru-
zynie w zdobyciu pucharu Stowa-
rzyszenia Pitki Noznej, a w sezonie
biezagcym klub Wolverhampton  u-

trzymuje sie dzieki niemu wsréd
leaderéw tabeli 1 ligi.
KOLARZE | MOTOCYKLISCI

W dziedzinie kolarstwa wybili sie
dwaj Brytyjczycy. Reg Harris zdo-
byt w tym roku w Holandii mistrzo-
stwo Swiata dla zawodowcow, za$
Sydney Paterscn wygrat w tym sa-
mym -czasie wys$cig O mistrzostwo
Swiata dla amatoréw. Podzniej w
Mediolanie Reg. Harris pobit rekord
Swiatowy biegu kolarskiego na 1000
metréw ze startu zwyklego, popra-
wiajac go o 2/5 sek. Uzyskat on czas
9 4/5 sek. (rekord poprzedni ustano-
wiony byt w r. 1938 przez Wiocha,
Fabira Battesimi). Trudno wyliczyé
tutaj wszystkie wyczyny kolarzy, sa
one’ bowiem zbyt liczne. Do$¢ po-
wiedzie¢, ze ustanowili oni szereg
rekordéw, osiagajac lepszy czas od
mistrzéw miedzynarodowych i ze re-
kordy te moga pozosta¢ niepobite.
W wyscigach motocyklowych wspa-
niaty sukces odniést Tommy Price
we wrzesniu br. w czasie mistrzostw
Swiata na stadionie Wembley. Byt
on pierwszym Anglikiem, ktéry zdo-
byt mistrzostwo od czasu, gdy im-
preza ta odbyla sie po raz pierwszy
w roku 1936.

+tUCZNICTWO

Nowa mistrzyni $wiata w tucznic-
twie, Barbara Waterhouse, zaczela
uprawiac¢ ten sport zaldewie 18 mie-
siecy temu. Oprécz mistrzostwa u-
stanowita ona nowy rekord $wiato-
wy, zdobywajac 2608 punktéow w
ciagu czterech dni. w czasie ktérych
mierzyla sie z zawodniczkami Belgii,

Czechostowaciji, Finlandii, Francji,
Norwegii, Polski, Szwecji i Stanoéw
Zjednoczonych. Ma ona tylko 20

lat. Tytut mistrzyni Swiata miata
przed nig w r. 1948
z Londynu

LACROSSE

15 czionkin reprezentacyjny" dru-
zyny lacrosse, ktére na zaproszenie
kobiet amerykanskich odwiedzity w
poczatkach r. 1949 Stany Zjednoczo-
ne, odniosty tam szereg sukcesow.
W ciggu pierwszych dni pobytu w
Stanach pobity one amerykanskie
druzyny reprezentacyjne w Nowym
Jorku, Bostonie, Westchester i Fi-
ladelfii. Wygraly wszystkie mecze
zdobywajac 34 bramki na 8 straco-
nych. Pomimo tych licznych i ta-
twych zwyciestw brytyjskie dziew-
czeta znalazty czas na popularyzo-
wanie tej gry i wyjasnianie jej te-
chniki w szkofach.

PLYWANIE

Najwiekszym osiggnieciem sporto-
wym tego roku byt prawdopodobnie
niezwykly wyczyn 18-letniego ucznia
Philipa Mickmana, ktéry przeptynat
Kanat La Manche. Byt on pierw-
szym, ktéry uczynit to tego roku
i najmtodszym, z tych, ktérzy uczy-
nili to kiedykolwiek. Pozostawat on
w wodzie przez' 22 godziny nie zdra-
dzajac najmniejszych oznak wyczer-
pania.
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].F. Nanicevillo u zwycieskim filiisv biegu va 16 Yin w White City.
Osiagnat on czas | ruin. ts'/- sek.

Dave Bands, mistrz nagi $redniej, potsredniej i ciezkiej Australii i zdo-
bywca tegorocznego mistrzostwa wagi Sredniej Imperium Brytyjskiego.

Gordon Richards zostat po raz 22 mistrzem dzokejow brytyjskich. Suk-
cesy jego od chwili, gdy zaczat jezdzi¢ na wyscigach w r. 1920, obejmuja
4.000 zwyciestw.

Wydawca: Brytyjskie Ministerstwo Spraw Zagranicznych. — Redaguje: Komitet Redakcyjny. — Adres Redakcji: Krakéw, Garncarska 14/2. — Redaktor przyjmuje od godz. 11—12.
Adres kolportazu: ,,Czytelnik”, Krakéw, Powisle 7. Adres prenumeraty: Krakéw, Garncarska 14/2. — Prenumerata miesieczna przez urzedy pocztowe 62 zi.
Passtwowe Krakowskie Zaktady Graficznej Krakéw, Wielopole X.



